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CONTRATO DE OBRA PUBLICA BAJO LA CONDICION DE PAGO PRECIOS UNITARIOS, ANUAL CON
CARACTER NACIONAL PARA ELABORAR RECARPETEQ DE LA CALLE LIBERTAD {ENTRE C.
CONSTITUCION Y C. VERACRUZ) Y CALLE CONSTITUCION (ENTRE C. LIBERTAD Y C. PTE.
CARRANZA) DE LA COL. GUADALUPE BORJA EN EL MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHUILA DE
ZARAGOZA. QUE CFELEBRAN POR UNA PARTE LA GOBIERNO DEL ESTADO DE COAHUILA DE
ZARAGOZA, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y
MOVILIDAD DEL ESTADO DE COAHUILA DE ZARAGOZA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
TITULAR, EL LIC. MIGUEL ANGEL ALGARA ACOSTA, ASISTIDO POR LA ING. MARIA ILLANCE AYU
GOMEZ MORIN, ENCARGADA DE LA DIRECCION GENERAL DE CONCURSOS Y CONTRATOS, EN
ADELANTE “LA DEPENDENCIA” Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA SIERRA CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION, S.A. DE C.V. REPRESENTADA POR EL C. ING. LUIS MIGUEL SIERRA BARBOZA. EN
SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA *EL
CONTRATISTA” ¥ A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE
CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos prevé en su artfculo 134 que los recursos
economicos de que dispongan la federacién, las entidades federativas, los municipios vy las
demarcaciones territoriales de la ciudad de México, se administrarén con eficiencla, eficacia, economia,
transparencia y honradez para satisfacer los objetives a los que estén destinados.

La Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, establece en su articulo 1, quetiene
por objeto reglamentar la aplicacién del articuio 134 de Ia Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos en materia de contrataciones de obras piblicas, asi como de los servicios relacionados con
las mismas, que realicen las entidades federativas, los municipios y los entes publicos de unas y otros,
con cargo total o parcial a recursos federales, conforme a los convenios gue celebren con el gjecutivo
federal, sefialando asimismo que cuando la dependencia o entidad obligada a realizar los trabajos no
tenga la capacidad para hacerlo por sf misma v contrate a un tercero para llevarios a cabo, este acio
quedard sujeto a dicho ordenamiente.

Asimismo el artfculo 27 de la referida ley prevé, que las dependencias y entldades podrédn seleccionar
el procedimiento de adjudicacién que corresponda, procurando asegurar al estadc las mejores
condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demds
circunstancias pertinentes.

DECLARACIONES

l.  “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD™ declara que:
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Que es una dependencia del poder ejecutivo del estado seglin lo establecido por ios articulos 86
de la Constitucidon politica de! Estado de Coahuila de Zaragoza, 1, 20 fraccién X Y 31 fraccidn V,
de Iz Ley Orgéanica de la Administracion Piblica def Estado de Coahuila de Zaragoza, de fecha 29
de mayo de 2018.

Que el LIC. MIGUEL ANGEL ALGARA ACOSTA, es titular y representante legal de |a Secretaria de
Infraestructura, Desarrollo Urbano v Movilidad del Gobierno del Estado de Coahuila de Zaragoza,
segun se desprende de su nombramiento otorgado por el ejecutivo del estado y gue se encuentra
facultado para suscribir todos los instrumentos y actos juridicos relativos al ejercicio de sus
atribuciones, de conformidad con lo establecido por los articulos 18 fraccién ix, 29 de la Ley
Orgénica de Administracién Plblica del Estado de Coahuila de Zaragoza, transitoric octavo del
decreto numero 28, publicado en el Periddico Oficial ndmero 43 TOMQ CXXV, el dia 29 de mayo
de 2018 y 14 Fraccién Vil del Reglamento Interior de la Secretarfa de Infraestructura, Desarroiio
Urbano y Movilidad del Gebierno del Estado de Coahuila de Zaragoza.

De conformidad con el Reglamento Interior de la Secretarfa de infraestructura, Desarrollo Urbano
y Movitidad del Gobierne del Estado de Coahuifa de Zaragoza suscribe ef presente instrumento
la Ing. Marfa lllance Ayl Gémez Morin, Encargada de la Direccién General de Concursos %
Contratos, con R.F.C GOMIZH0122F8, facultada para suscribir documentos de los procedimienios
licitados y la contratacién de los mismos.

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de INVITACION A
CUANDO MENOS TRES PERSONAS, con niimero de procedimiento 10-64-083-905009999-N-35-
2025 de cardcter Nacional, realizado al amparo de lo establecido en los articuios 134 de la
Constitucion Pelitica de los Estados Unidos Mexicanos v en el articulos 1 fraccion VI, 27, fraccidn
I, 28 y 30, fraccién | y 31 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
“LOPSRM”, v 18 de su Reglamento.

Cuando la proposicién ganadora haya sido presentada en forma conjunta por varias perscnas, se
estard a lo dispuesto por el articulo 47 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, “RLOPSRM®.

‘LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para
ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria, La Coordinacidn General de
Programacion y Presupuesic de la Secretarfa de finanzas del gobiermo del estado de Coahuila de
Zaragoza, autorizd ia inversién correspondiente a la cbra objeto de éste contrato, con el oficio de
autorizacion nimerc: PE-25-0959 de fecha 24 de septiembre de 2025.

Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, la Secretaria de Hacienda Y
Credite Pblico autorizé la inversidn correspondiente a la obra objeto de este contrato, mediante
el acuerdo NO APLICA.
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.6 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N* GEC-890714-J68.

L7 Tiene establecido su domicilio en Boulevard Fundadores cruce con Boulevard centenario de
Tarredn s/n, Centro de Goblerno planta baja, c.p. 25294 en saliillo, Coahuila de Zaragoza, mismo
gue seflala para los fines y efectos legales del presente contrato.

18 Que los datos personales proporcionados por “EL CONTRATISTA® a “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD", tanto en formatos flsicos como electrénicos, serdn protegidos, en términos de Io
dispuesto por los artlculos 1, 3 y 110 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacidn
Publica, v 1, 3, 4, 7 y 100 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica,
Ley General de Proteccién de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados y demés
disposiciones vigentes que resulten aplicables.

Il.  “EL CONTRATISTA” declara que:

i1 Es una persona moral, legalmente constituida mediante Acta Censtitutiva con nimero 110, de fecha
04 de abril de 2019, otorgada ante la fe del notario plblico No. 18, Lic. Ricardo Lépez Campos, en
la ciudad de Monclova, Coahuila de Zaragoza, denominada: Sierra Construccién y Pavimentacién,
S.A de CV, cuyo objeto social es, entre otros, trabajos de construccién y pavimentacién,

112 C.Ing. Luis Miguel Sierra Barboza, en su caracter de Administrador Unico, cuenta con facultades
suficienies para suscripir el presente contrato v obligar a su representada en los términos del
presente instrumento, lo cual acredita mediante poder con nimere 110, de faecha 04 de abril de
2019, otorgada ante la fe del Notario Plblico No. 18, Lic. Ricardo Lépez Campos, en la ciudad de
Monclova, Coahuila de Zaragoza, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le
han sido limitado ni revocado en forma alguna.

.3 Ha considerade todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato,
manifestando reunir les condicicnes técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacidn y
elementos necesarios para su cumplimiente.

IL.4 Conoce el contenido y los reguisitos que establecen la “LOPSRM” v su Reglamento; las Normas
para la Construccién e Instalaciones y de la Calidad de los Materiales; las normas y leyes de
seguridad, usc de la via plblica, proteccidn ecoldgica y de medio ambiente; asi como de las
demds normas que regulan la ejecucién de los trabajos (segln dicho término se define mas
adelante}, incluyendo las especificaciones generales y particulares de la obra materia del contrato.

.5 Conoce debidamente los sitios de los trabajos objeto de este contrato, asf como las condiciches
ambientales, & fin de considerar todos los factores gue intervienen en su jecucién.
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.6 Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce v se obliga & cumplir con 2l Convenio 138 de
la Organizacién Internacional del Trabajo en materia de erradicacién del Trabajo Infantil, del
articulo 123 Constitucional, apartado A} en todas sus fracclones y de la Ley Federal del Trabajo en
su arliculo 22, manifestando que ni en sus registros, ni €n su ndmina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren
dentro de {os supuestos de edad permitida para laborar le serén respetados todos los derechos
que se establecen en el marco normativo transcrito.

il.7 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes: SCP -190404-M19.

I.8 Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pages gue se derivan de sus
obligaciones fiscales, en especifico de las previstas en el artfculo 32-D del Cédigo Fiscal Federal
vigente, asl como de sus obligaciones en materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicane del Seguro Social; io que
acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obiligaciones Fiscales y en materia de Seguridad
Social en sentide positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la
Constancia de Situacidn Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos,
sin adeude emitida por el INFONAVIT, |as cuales se encuentran vigentes y obran en el expediente
respective.

IL9 Sefiala come su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en Prolongacién Huemac No.
1701 planta alta, colonia Industrial, c.p. 25760, de ia cludad de Monclova, Coahuila de Zaragoza.

I110 Manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuentra comprendido en los supuestos de
los articulos 51y 78, pendltimo pérrafo de la “LOPSRM” de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 6, fraccion [X, inciso a de su Reglamento vy que las personas que forman parte de la
empresa no desempefian empleo, cargo o comisién en el servicio plblico ni se encuentran
inhabilitadas para hacerio.

Il.1 En caso de cardcter nacional o internaciona! abierta Manifiesta bajo protesta a decir verdad que es
de nacicnalidad Mexicana.

12 Manifiesta bajo protesta a decir verdad que conoce el sitio de los trabajos vy sus condiciones
ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los materiales y las especificaciones
generales y particulares de construccidn que LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” convocante les
hubiera proporcionado, asf come de haber considerado en |a integracién de la proposicién, los
materiales y equipos de instalacién permanente, en su casc que le proporcicnard la propio
convocante y el programa de suministro correspondiente.

113 Manifiesta bajo protesta a decir verdad que en la parte de los trabajos que subcontratard, en ca ‘
de haberse previsto en la convocatoria a la Invitacién & Cuando Mencs Tres Personas, “EL
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CONTRATISTA" deberd entregar la informacién necesaria que acredite la experiencia y capacidad
técnica y econdmica de las personas que se subcontrataran.

L. "LAS PARTES” declaran que:

lIl.1.- La Convocatoria a la invitacidn a Cuando Menos Tres Personas gue origina el presente Contrato,
sus anexos, la bitdcora que se genere, el propio contrato y sus anexos son los instrumentos que
vincutan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

Anexos:
1- Catélogo de Conceptos.
2.~ Programa de Obra.
3.- Fianza de Cumplimiento
4.- Fianza de Anticipo

lil.2. Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la Convocatoria a la Invitacién
a Cuando Menos Tres Personas gue le da origen.

.3 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para
lo cus! se reconocen ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les
han side revocadas o limitadas en forma alguna, por fo que de comin acuerdo se obligan de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” encomienda a “El. CONTRATISTA” Ia realizacién de trabajos
consistentes en RECARPETEQ DE LA CALLE LIBERTAD (ENTRE C. CONSTITUCION Y C, VERACRUZ)
Y CALLE CONSTITUCION {(ENTRE C. LIBERTAD Y C. PTE. CARRANZA) DE LA COL. GUADALUPE
BORJA EN EL MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHULA DE ZARAGOZA y “EL CONTRATISTA” se obliga
a realizarlos conforme al {los} programals} de ejecucion, presupuesto por precio unitarios, proyectos,
planosy especificaciones generales y particulares, normas de construccién vigentes en el lugar donde
deban realizarse los trabajos, asi como en el Proyecto ejecutivo contenido en el anexo incluido en el
numeral lll1 hasta su total terminacién. E! objeto aqui sefialado se llevaré a cabo bajo la condicidn de
pago a precics unitarios y tiempo definido, seguin se describe a continuacion:

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” encomienda a “EL CONTRATISTA”, bajo la condicién de pago a
precios unitarios, la realizacién de los trabajos establecidos en el *“CATALOGO DE CONCEPTQS”, y
éste se obliga a realizarlos hasta su fotal terminacién. ‘

En términos de lo anterior, “EL CONTRATISTA” deberd llevar a cabo y serd responsable pod los

trabajos.
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“EL CONTRATISTA" se compromete a que el Proyecto Ejecutivo y los documentos de “EL
CONTRATISTA”, la ejecucion vy los trabajos finalizados se sujetaran a:

s lalegislacién Mexicana;

* Los Proyecto ejecutivo y Iz Propuesta del Contratista; y

¢ Los documentos gue conforman el presente Contrate, seglin los mismos sean modificados de
tiempo en tiempo, en su caso, en términos del presente Contrato v la legislacién aplicable.

SEGUNDA. PROYECTO EJECUTIVO

El contratista se guiard de acuerdo a las bases, las normas generales para la contratacién y ejecucidn
de obras pUblicas y de los servicios relacionados con las mismas, el contenido de los proyectos de
ingenierfa, las nermas de calidad de los materiales y equipos; las especificacionas de construccién
aplicables, el catdlogo de conceptos, cantidades de trabsjo unidades de medida, precios unitarios
propuestos, la relacidn de los materiales los anélisis de los costos Indirectos y particularmente del costo
financiero; asi como las demds normas que reguian la gjecucién de los trabajos.

TERCERA. MONTO DEL CONTRATO

El monto total del presente contrato es de $5,054,535.96 (CINCO MILLONES CINCUENTA Y CUATRO
MIL QUINIENTOS TREINTA CINCO PESOS 96100 M.N) con el impuesto al valor agregado incluido,
conforme al “CATALOGO DE CONCEPTOS” de! presente contrato.

El contrato es en moneda peso mexicano.,

El “CATALOGO DE CONCEPTOS” y el Programa de Obra establecen cotizaciones en moneda
nacicnal para todos los componentes del Proyecto. Los pagos de dichos Componentes que se
reailicen en términos def presente Contrato, (cotizados en moneda extranjera), se realizarén en
moneda nacional (al tipc de cambio) para solventar obligaciones (en moneda extranjera de a
fecha en que se haga dicho pago publicade por el Banco de México en esa fecha).

CUARTA. PLAZO DE EJECUCION

“El CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos materia del presente contrale en un plazo que no
exceda de 37 (TREINTAY SIETE) Dias naturales. El iniclo de la gjecucion de los trabajos serd el dia 25
de noviembre de 2025, y se concluiréd @ més tardar el dia 31 de diciembre de 2025, de conformidad
con lo siguiente:

1. Programa de ejecucidn general de los trabajos conforme af presupuesto total con sus erogacipnes,
calendarizado

Z2-Programas cuantificados y calendarizados de erogaciones, con 10s trebajos, de la ohya,
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cuantificacién de suministro o utilizacién, de los pericdos determinados en los siguientes rubros:

a) e la mano de cbra;

b} De la maguinaria y equipo de construccion.

c) De los materiales més significativos v equipos de Instalacién permanente, en unidades
convencionales y vollimenes requeridos.

o De utilizacion del personal profesional técnico, administrativo y de servicio encargado

de la direccién, administracién y gjecucién de los trabajos, y

QUINTA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" se obliga a poner a disposicién de “EL CONTRATISTA® por escrito el
{los) inmueble(s) en que deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, a partir del dia 25
de noviembre de 2025 el incumplimiento por parte de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” prorrogard en
igual plazo la fecha originalmente pactada para la terminacién de los trabajos.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” pondré a disposicion de “EL CONTRATISTA®, los permisos, licencias
y demas sutorizaciones gue sean necesarias para la realizacién de los frabajos, exceptuando aguellos
que desde la convocatoria se haya responsabilizado a “EL CONTRATISTA” de flevarlos a cabo.

SEXTA. FORMA DE PAGO

“LAS PARTES" convienan en que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la
formutacion de estimaciones mensuales, mismas que se acompafiardn de la documentacién que
acredita la procedencia de su pago, conforme & las previsiones del articulo 132 del “RLOPSRM”, las
que seran presentadas por “EL. CONTRATISTA" al Residente de Obra dentro de los seis dias naturales
siguientes a la fecha de corte en la residencia de la regién que corresponda y seran pagadas porLa
Secretaria de Finanzas de! Estado de Coahuila de Zaragoza por los trabajos ejecutados, dentro de
un plazo de veinte dias naturales contedos & partir de que hayan sido autorizadas por ef Residente
de la obray que "EL CONTRATISTA" haya presentadc la factura correspondiente. El pago se realizard
a través de transferencia electrénica de fondos, a la cuenta de cheques con CLABE bancaria
esiandarizada, de la Institucion de Crédito eleccion de “EL. CONTRATISTA® que notifique
oportunamente a La Secretarfa de Finanzas del Estado de Coahuila de Zaragoza.

El Residente de obra efectuard la revision y autorizacién de las estimaciones de los {rabajos
gjecutados, en un plazo gue no excederd de quince dias naiturales contados a partir de la fecha de
su presentacion. En el supuesto que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser
autorizadas dentro de dicho plazo, se resolverdn vy, en su caso, se incorporarén en la siguien
estimacion.
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Et tiempo que *EL CONTRATISTA" uiilice para la correccidn de la documentacién entregada, no se
computard para efectos de pago, de acuerdo ¢on lo establecido en el tercer parrafe del articulo 54 de
la “LOPSRM”.

“EL. CONTRATISTA” manifiesta su cenformidad de gue hasta en tante no se cumpla con la varificacion
y supervision por parte del Residente de obra no se tendrdn come aceptados los trabajos de las
obras. '

Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130 del “RLOPSRM®, los Gnicos tipos
de estimaciones que se reconocerdn pare efectos del presente contrato serén las correspondientes
por trabajos ejecutados; de pago de cantidades adicionales o conceptos no previstos en el catélogo
original del contrato, de ajuste de costos y de gastos no recuperables a que alude el artlculo 62 de la
“LOPSRM”,

El Residente de obra efectuard la revisién y autorizacién de las estimaciones por trabajos ejecutados,
en un plazo gue no excedera de quince dias naturales contados & partir de la fecha de su presentacién.
En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dertro
de dicho plaze, éstas se resolverén e incorporardn en la sigulente estimacién.

Tratdndose de pagos en exceso gue haya recibido “EL CONTRATISTA”, deberd reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes. Los cargos se calculardn sobre
las cantidaces pagadas en excese en cada casc y se computardn por dias naturales desde la fecha
del pago y hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD".

No se consideraréd pago en exceso cuandc las diferencias que resulten a carge de "EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacién siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se
hublera identificade con anterioridac.

En el caso que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones dentro del piazo establecido, |a
estimacién correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello de a iugarala
reclamacién de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA®,

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte de "LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD", esta, a solicitud de “EL CONTRATISTA®, v de conformidad con lo provisto
en el primer pdrrsfo de la "LOPSRM”, pagaréd gastos financieros conforma a una tasa que serd iguai a
la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los casos de prorroga para ef pago de
creditos fiscales de conformidad con lo establecido en el articulo 55 de la *LOPSRM”. Dichos gastos
empezarén a generarse cuando “LAS PARTES” tengan definido el importe a pagar vy se calculargn
sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde gue sean determinadagy
hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de *EL CONTRATISTA
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El pago de las estimaciones no se considerard como la aceptacidn plena de los trabajos, ya que “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" tendréa el dereche de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados vy,
en su caso, del pago en exceso gue se haya efectuado.

SEPTIMA. AJUSTE DE COSTOS
7.1 Ajuste de costos directos

“LAS PARTES" acuerdan la revisién vy gjusie de los costos que integran los precios unitarios pactados
en este Contrate, cuando ccurran circunstancias de orden econdmico no previstas que determinen un
aumento o reduccion de los costos de los trabajos aln no ejecutadas, conforme al (los) programa(s)
de gjecucion pactado y al momente de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por escrito el
aumento o reduccion correspendiente.

La revisidn y ajuste de costos de las obras; se realizard en los términos def articulo 57 fraccién | de la
“LOPSRM”, y de acuerdo con lo establecido en los articulos 56, 58 y 59 del citade ordenamiento legal,
173,174 y 178 y demas relativos v aplicables del "RLOPSRM™.

Los precios originales del Contrato permanecerén fljos hasta la terminacién de las obras contratadas.
Et gjusie se aplicard a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los costos
indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el ejercicio del contrato:
el costo por financiamiento estard sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA”
haya considerado en su propuesta. '

Cuande el porcentaje del sjuste de los costos sea a la aiza, seré *EL CONTRATISTA” el que lo
promueva dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al
mes correspondiente.; si es a la baja, serd LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” Iz que lo realice en igual
plazo.

En el caso de que *EL CONTRATISTA" promueva el ajuste de costos, deberd presentar por escrito la
solicitud a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” en términos de lo dispuesto por el “RLOPSRM”, por lo que
transcurrido el plazo a que se refiere el pérrafo anterior, precluird su derecho para reclamar el ajuste
de costos del periodo de que se trate.

‘LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que *EL
CONTRATISTA” promueva debidamente el ajuste de costos, deberd emitir la resolucidn que proceda.
En caso contrario, la solicitud se tendréd por aprobada.

Cuando la documentacidén mediante la que se promueve los ajustes de costos sea deficientero
incompleta, LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” apercibird por escritc a que “EL CONTRATISTA” paka
que, en el plaze de 10 dias habiles & partir de gque le sea requerido, subsane el error o complement\
la informacién sclicitada. Transcurrido dicho plazo sin que “EL CONTRATISTA” diera respuesta al
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apercibimients, o no lo atendiere en forma correcta, se tendrd como no presentada la solicitud de
ajuste de costos.

Ne daré lugar & ajuste de costos, las cuctas compensatorias @ que conforme a la Ley en la materia
pudiera estar sujeta la importacién de los bienes contemplados en la realizacién de los trabajos.

7.2 Ajuste de costos indirectos y financiamiento.

Cuando la modificacién al contrato implique aumento o reduccién por una diferencia superior al
veinticinco por ciento del importe original establecido o del plazo de ejecucidn, el Area responsable
. dela ejecucidn de los trabajos junto con “EL CONTRATISTA®, deberan revisar los costos indirectos y
del financiamiento originalmente pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas
condiciones en caso de que éstas se presenten.

Seré necesario solicitar de maneras justificada la autorizacidn de la Secretaria de la Haclenda y Crédito
Plblico, en los siguientes casos:

a. Cuando el monto se Incremente en mds de un veinticinco por ciento, sin que se
Incremente el plazo de elecucién originalmente pactado en el contrato:

b. Cuando el monto vy el plazo de ejecucién originalmente pactados en el contrato se
reduzcan en mas de un veinticinco por ciento, Y

C. Cuando el monto vy el plazo de ejecucién originalmente pactados en el contrato se
incrementen en més de un velnticinco por ciento.

En los casos no previstos de variacién del monto y plazo en el porcentaje sefialado, no se requerird
autorizecion de la Secretarfa de la Hacienda y Crédito PuUblico, debiendo el Area responsable de ia
ejecucion de los trabajos junto con “EL CONTRATISTA” proceder a la revisién de los indirectos v el
financiamiento y, en su caso, al ajuste correspondiente.

La revisién de los costos indirectos y del financiamiento se realizard siempre y cuando se encuentre
vigente el contrato, conforme al siguiente procedimianto:

1. La revision debera efectuarse respecto a la totalidad dei plazo y monto contratados,
incluyendo los que deriven de los convenios modificatorios, y no sélo respecte del

porcentaje gue exceda del veinticinco por cienio;

Il. La informacion contenida en la proposicién se tomaréd como base para la revision;
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De la informacién mencicnada en el inciso anterior se deberan identificar los rubros de
administracién en campo vy los de oficinas centrales, asi como los rubros gue integran el
porcentaje de financlamiento propuesto originalmente;

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” debe establecer junto con *EL CONTRATISTA” los rubros
que realmente se vieron afectados, a fin de precisar las diferencias que resulten como
consecuencia de Ias nuevas condiciones en que se ejecutaren los trabajos;

Con base en las diferenclas detectadas, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” junto con “EL
CONTRATISTA”, deberd determinar los nueveos porcentajes de indirectos y financiamiento
gue les serdn aplicables al contrato;

Sélo se debera solicitar documentacién comprobatoria, en aguellos casos en que “EL
CONTRATISTA” requiera se le reconozca un costo mayor de alguno o varios de los rubros
de indirectcs y financlamiento contenidos en su proposicién, v

La autorizacion de los ajustes por parte de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” debers constar
por escrito, los cuales se aplicardn come un diferencial a todas las estimaciones auiorizadas
de los trabajos desde el nicio del contrato hasta su conclusién.,

7.3 Ajuste de costo de financiamiento.

Para reconocer en el costo por financiamiento las variaciones de la tasa de interds que "EL
CONTRATISTA” haya considerado en su proposicién, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” deberd
considerar lo siguiente:

Hl.

i Teldfonos: (R44) 59

“EL CONTRATISTA" deberd fijar la tasa de interés con base en un indicador econdmico
especifico, considerando en su caso los puntos gue le requiera una institucién crediticia
como schrecosto por el crédito. La referida tasa permanecerd constante en la integracion
de los precios; la variacién de la misma al alza o a [a baja dard lugar al ajuste del porcentaje
del costo por financiamiento, considerando la variacidon entre los promedics mensuales de
tasas de interés, enire el mes en que se presente la proposicién de “EL CONTRATISTA”
con respecto al mes gue se efectle su revisién:

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" reconocerd la variaclén en la tasa de interés propuesta
r "EL CONTRATISTA", de acuerde con las variaciones del indicador econdmico
especifico a gue esté sujeta;

“EL CONTRATISTA" presentard su solicitud de aplicacién de la tasa de interés q
corresponda cuando sea al alza, en caso de gue la variacién resulte 3 la beja,
DEPENDENCIA O ENTIDAD” deberd realizar los ajustes correspondientes, y
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V. El andlisis, calculo e integracién del incremento o decremento en el costo por
financiamiento  se realizard conforme al andlisis original presentado por “EL
CONTRATISTA", actualizando la tasa de interés. La diferencia en porcentaje que resulte
daré el nuevo costo por financiamiento.

7.4 Ajuste de costo por cargos adicionales.

Los cargos adicionales solamente serdn ajustados cuando las disposiciones legales gue les diercn
origen establezcan un incremento o decremento para los mismos.

OCTAVA. CANTIDADES Y CONCEPTOS ADICIONALES

Cuando durante la ejecucién de los trabajos se requiera |z realizacién de cantidades o concepios de
trabajo adicicnales a los previstos originalmente, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD™ podrd autorizar el
pago de las estimaciones de los trabajos gjecutados, previamente a la celebracién de los convenios
respectivos, vigilando que dichos incrementos no rebasen el presupuesto autorizado en el contrato.
Tratdndose de cantidades adicionales, éstas se pagarén a los precios unitarios pactados originalmente;
tratandose de los conceptos no previstos en el catdloge de conceptos del contrato, sus precios
unitarios deberdn ser conciliados y autorizados, previamente a su pago.

NOVENA. MODIFICACIONES AL CONTRATO

“LAS PARTES” acuerdan gque “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podrd dentro de su presupuesto
autorizado, bajo su responsabilidad v por razones fundadas y explicitas, modificar este Contrato en a
parte correspondiente a los trabajos bajo la condicién de pago a Precios Unitarios, mediante convenios
celebrados en términos del articulo 59 de la “LOPSRM?®, siempre y cuando &stos, considerados
conjunta o separadamente, no rebasen el 25% del Mcnto del Contrato o del Plazo de Elecucion
pactaco, ni, impliquen variaciones sustanciales al Proyecto Eiecutivo preparade por “EL
CONTRATISTA", ni se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento cde la “LOPSRM”.

En términos del articulo 59 de la "LOPSRM?”, si las modificaciones exceden & porcentale indicado, pero
no varien el objeto del proyecto, se podrén celebrar convenios adicionales respecto a ias nuevas
condiciones. Estos convenics deberdn ser suscritos bajo responsabilidad del servidor plbiico que
haya firmado el Contrato o quien lo sustituyen el cargo. Dichas modificaciones no podrédn, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de! chijeto
de este Contrato, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley.

Las modificaciones a este Contrato podran realizarse lo misme en aumento que en reduccidn del Plazo
de Ejecucién o Monto del Contraio. Si se modifica el Plaze de Elecucion, ios periodos se expresaran
en Dias, y la determinacién del porcentaje de variacidn se hard con respecto del Plaze ce Ejecudion
pactado en la CLAUSULA CUARTA de este Contrato; en tanto gue, si es al Monto del Contrato) \!a
comparacion serd con base en el monto convenido en la CLAUSULA TERCERA del Contrato.
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conformidad con el arficule 102 del Reglamento, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y “EL
CONTRATISTA”, deberén revisar los costos indirectos y el financiamiento criginalmente pactados v
determinar la procedencia de ajustarios a las nuevas condiciones en caso de que éstas se presenten.
Los ajustes, de ser procedentes, deberdn constar por escrito v, una vez autorizados los incrementos o
reduccicnes gue resulten, se aplicarén a las estimaciones en que se generen o hayan generado.

Las moedificaciones al Plazo de Ejecucidn de los trabajos, serdn independientes a las modificaciones
al Monto del Contrato, debiendo considerarse en forma separads, aun cuando para fines de su
formalizacién puedan integrarse en un sélo documento, distinguiéndolos unos de ofros, anexando la
documentacion gue los soporte para efectos de pago.

El residente de obra deberd sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que originen
la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segin sea el caso, considerdndose las
estipulaciones que en los mismos se establezcan, parte de este Contrato, y obligatorios para “EL
CONTRATISTA” v “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”.

Una vez que se tengan determinadas las posibles modificaciones al contrato respectivo, fa suscripcion
de los convenios serd responsabilidad de la “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” de que se trate, misma
que no debera exceder de cuarenta y cinco dias naturales, contados a partir de la mencionada
determinacion.

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monte o en plazo, dichos
conceptos se deberan considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados en
este Contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control v
seguimiento adecuado.

DECIMA. ANTICIPO Y GARANTIA DE ANTICIPO

"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" otorgaré & “EL CONTRATISTA” el anticipo en la fecha establecida de
acuerdo con lo siguiente:

25 de-noviembre de 2025 $1'516,360.78 (UN MILLON QUINIENTOS DIECISEIS MIL
TRESCIENTOS SESENTA PESOS 78/100 M.N.) IVA incluido

El importe del anticipo concedide serd puesto a disposicion de “EL CONTRATISTA® por “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” con antelacién a la fecha pactada para el inicio de los trabajos; el atraso
en la entrega del anticipo serd motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecucién pactado de
conformidad con o establecido en los articulos 50 de la “LOPSRM™ v 140 de su Reglamento.

¥~

Para que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" inicie los trémites para realizar el pago de los anticip $
mencionados, previamente *EL CONTRATISTA” deberd entregar & “LA DEPENDENCIA O ENTIDA \
la(s) Garantia(s) de Anticipo.
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Para garantizer la correcta inversién de fos anticipos, “EL CONTRATISTA” entregard una Garantia por
el anticipo a reciblr. La flanza se deberé otorgar a favor de la Secretarfa de Finanzas del Estado de
Coahuila de Zaragoza, por e! importe def monto total que inciuye el impuesto al valor agregado del
anticipo gue se le entregue a “EL CONTRATISTA". La flanza estard vigente hasta |a total amortizacién
de los anticipos. La garantfa de anticipos debera entregarse a més tardar:

1anticipe del 21 de noviembre de 2025 al 05 de diciembre de 2025

Esta Garantia del Anticipo subsistird hasta que se haya amortizado totalmente los anticipos concedidos.

Si “EL CONTRATISTA™ no entrega la Garantia de Anticipos dentro del plazo sefialado, “EL
CONTRATISTA” ne tendrd derecho al diferimiento del inicio de la construccion de los trabajos & gue
se hace referencia en la CLAUSULA CUARTA del Presente Contrato.

Ei otergamiento y amortizacion de los anticipos se sujetard al procedimiento establecido en el articulo
138 y 143 del *RLOPSRM” y demds normas complementarias v a las estipulacicnes de este contrato.

La amortizacién de los anticipos se haréd proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
porlos trabajos prestados que formule “EL CONTRATISTA®, debiendo amortizar el total del anticipo en
la estimacion final.

"EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” en un plazo no mayor de
10 dias naturales dias naturales, el importe de los anticipos otorgados que no hayan sido amortizados
a partir de la determinacién de la estimacidn final y el finiquito de obra, en caso de no obtenerse e
reintegro, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” deberd hacer efectivas las garantfas que se encuentren
vigentes. En el supuesto de que el contrato presente sea suspendido o terminado anticipadamente, a
“EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrar el anticipo no amortizado en el mismo plazo sefislado. En
caso de rescision del presente contrato por incumplimiento de “EL CONTRATISTA”, éste debera
reintegrar lcs anticipos no amortizados en un plazo no mayor de diez dias naturales contados a partir
de la fecha en que le sea comunicadsa a “EL CONTRATISTA® |a determiracién de dar por rescindido el
contrato y en caso de que no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado cubrir los cargos
que resulten conforme con lo indicado en el parrafo primero del articulo 55 de esta “LOPSRM”.

Cumplido el plazo a que se refiere el pérrafo anterior, la cantidad no amortizada causara interés con
una tasa mensual igual a la establecida por la Lay de Ingrescs de la Federacién en los casos de
prérroga para el pago de créditos fiscales, de conformidad con lo sefalaco en los articulos 50 y bb de
la “LOPSRM". N

DECIMA PRIMERA. GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO Y VICIOS OCULTOS
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Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente
Contrato, “EL CONTRATISTA” entregaré ls Garantia de Cumplimiento, correspondiente a una fianza
por el equivalente al 10% (diez porciento) del monto total del Contrato, incluide el impuesto al valor
agregado. La fianza serd otorgada en favor de la Secretarfa de Finanzas del Estado de Coshuila de

Zaragoza.

“El CONTRATISTA” entregaré a la “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” |z Garantia de Cumplimiento A MAS
TARDAR dentro de 15 dias naturales siguientes a la notificacién del fallo.

1.2 Garantias para responder de obra mal jecutada o vicios ocultos.

"EL CONTRATISTA” previamente a la recepcidn de los trabajos, y a su eieccidn debers constituir fianza
por el equivalente al diez por clento dei monto total ejercido de los trabajos; presentar una caria de
crédito irrevocable por el equivalente al cinco por clento del monto total ejercido de los trabajos, o
bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento del mismo monto en
fideicomisos especialmente constituidos para ello, por cualguier defecto que resuliare en los trabajes,
derivado de vicios ocultos y cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL
CONTRATISTA” durante un plazo de 12 meses contados a partir de la terminacidn de! Contrato.

Una vez transcurridos ios 12 meses contados a partir de la terminacion ce! Contrato y, siempre que
durante fa vigencia del Contrato no haya surgido responsabilidad a cargo de “EL CONTRATISTA”®, |a
Garantla por Vicios Ocultos serd liberada autométicamente de conformidad con el articulo 66 de la
“LOPSRM”.

DECIMA SEGUNDA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS

La recepcién de los frabajos, ya sean total o parcial, se realizara de acuerdo a o establecido en los
articulos 64 de la “LOPSRM” y 135, 136, 137 y 138 de su Reglamento, mediante comunicacién que por
escrito haga “EL CONTRATISTA" a "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” de |a conclusidn de los frabajos
que le fueron encomendados, para que ésta, en un plazo de 15 dfas naturales verifigue la debida
terminacién de ios mismos conforme a fas condiciones establecidas en el contrato. Al finalizar la
verificacion de los trabajos, "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" contaré con un plazo de guince dias
naturales para proceder a la recepcidn de los mismos mediante el levantamienio del acta
correspondiente, quedando los frabajos prestados bajo su responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos prestados, “EL CONTRATISTA” y “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
deberan elaborar en un término de no mayor a 60 dias naturales el finiquito de los mismos, en el que
se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten pera cada uno de ellos, describiendo el
concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre “LAS PARTES” respecto al finigLito, o bien, "EL CONTRATISTA" no aclda
con “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" para su elaboracién dentro del plazo sefialadc en el contratly,
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estd procederad a elaborarle, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un
plazo de diez dias naturales, coniados a partir de su emisidn; una vez notificado el resultado de dicho
finiquiic a "EL CONTRATISTA” éste tendré un plazo de quince dias naturales para alegar o que a su
derecho cerresponda, si trascurrido este plazo no realiza alguna gestién, se dard por aceptado.
Determinado el saldo total, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” pondrd a disposicién de “EL
CONTRATISTA” el page correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién respectiva, o
bien, sclicitarg el reintegro de los importes resultantes, debiendo, en forma simulténea, levantar el acta
administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el
contrato.

DECIMA TERCERA. REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

“El CONTRATISTA” se obliga a establecer previamente al inicio de la prestacion de los trabgjos, en el
sitio de reglizacidn de los mismos un *SUPERINTENDENTE", el cual fungird cocmo técnico
especializado, contando con poder ampiio v suficiente para tomar decisiones en tode lo relativo al
cumplimiento de este contrato. EI “SUPERINTENDENTE” deberé designarse por escrito y ser un
profesional con experiencia suficiente en la materia objeto del contrato, reservdndose “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” el derecho de su aceptacién, el cual podrd ejercer en cualguier tiempo.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas
Justificadas, la sustitucién del “SUPERINTENDENTE” de ios trabajos, v “EL CONTRATISTA” tendrd la
obligacion de nombrar & otro que redna los requisitos exigidos en el presente contrato.

DECIMA CUARTA. RELACIONES LABORALES

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD™ no tendré con el personal o trabajadores que emplee o llegaréd a
emplear "EL CONTRATISTA” ninguna relacién laboral, civil, mercantil o de ningln otro género; por lo
tanto “EL CONTRATISTA® como empresario y patrén del personal que ocupe con motive de los
trabajos materia del contrato, serd el Unico responsable de las cbligacicnes derivadas de las
disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de trabajo v de sequridad social. “EL
CONTRATISTA" conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en contra de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, en relacidn con los irabajos
objeto del presente contrato y sus efectos que puedan presentarse posteriormente, debiendo cubrir
clalesquier importe que de ello se derive y sacar a salvo vy en paz de tales reclamaciones a “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD", a mas tardar a los diez dias naturales contados a partir de la fecha en
gue sea notificado de ello por esta dltima y, en los supuestos de que con dicho motive ilegare a erogar
alguna cantidad, “EL CONTRATISTA" |z reintegrard a LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" en igual término.

DECIMA QUINTA. RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

!

"EL CONTRATISTA" se obiiga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto 8e
este contrato, cumplan con las Nermas de Calidad que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" tiene en vigo,
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mismas que forman parte integrante del presente contrato, v a cue la realizacién de fodas v cada una
de “LAS PARTES" de los trabajos se efectiien de conformidad con los Proyecto ejecutivo y en apego
al proyecto y especificaciones pactados por “LAS PARTES® en el presente contrate, asi como a
responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos que se llegaran a presentar en los
trabgjos y de los dafios v perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a
causar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD® o a terceros, en cuyo caso, se hard efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiente del contrato, hasta por el monto tota! de la misma.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a fa propledad intelectual, la
responsabliidad estard a cargo de "EL CONTRATISTA".

Asimismo, la propiedad intelectual, que se derive del contrato Invariablemente se constituird a favor
de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", salvo que exista impedimenio para ello, en términos de las
dispesicicnes aplicables.

Igualmente se obliga "EL. CONTRATISTA" a no transferir a terceras personas fisicas ¢ morales sus
derechos y obligacicnes derivadas de este contrato y sus anexos, sobre los bienes o trabajos
ejecutados gue ampara este contrato, salvo los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutadeos, en cuyc caso se requerird la previe aprobacidn expresa y por escrito de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD”, en los términes de la “LOPSRM” y su Reglamento

Sicon motive de la transmisidn de los derechos de cobro solicitada por “EL CONTRATISTA” se origina
un atraso en el pago, no procederd el pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo. 55
de la “LOPSRM”.

"EL CONTRATISTA" serd el tinico responsable de las obligaciones que adquiera con las personas que
subcontrate para la realizacién de los trabajos, El Subcontratista no tendré ninguna accién o derecho
para hacer valer en contra de *LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” por tales obligaciones.

Si posterior a la adjudicacién del contrato, "EL CONTRATISTA” tuviera la necesidad por la naturaleza o
espec;ai dad de los trabajos de subcontratar este debera sollicitar la autorizacidn previa a! titular del
Area responsable de la gjecucion de los trabajos. Dicha autorizacién en ningdn caso significard una
ampliacién al monto o al plazo del contraie de que se frate.

DECIMA SEXTA. RECURSOS HUMANOS DEL CONTRATISTA
Para el cumplimiento del presente Contrato, *EL CONTRATISTA” se obliga a emplear personal técnico

especializado para la ejecucién de los trabajos que cuente con la capacidad Y experiencia necesarla
para su correcta ejecucién, ‘

El personal de "EL CONTRATISTA” contard con las calificaciones, habilidades y experiencia apropia
en sus respeciivos oficios y actividades. *LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podré solicitar gue “E
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CONTRATISTA” retire o instruya que se retire, cualguler persona empleada en el sitio o los trabajos,
que:

i, persiste en conductas inapropiadas o descuidadas;
ii. lieve & cabo sus deberes de manera incompetente o con negligencia;
il no cumpla con las disposiciones del Contrato: o
iv. persiste en una conducta perjudicial para la sequridad, salud o proteccién del medio ambiente.

En caso de ser necesaric, “EL CONTRATISTA” deberd designar o hard que se designe una persona
susiituta que cumpla con el perfil pactado.

“EL CONTRATISTA" entregard a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” una relacién detallada de las
categorias del personal y de cada equipo necesario para fa gjecucién de los trabajos.

“EL CONTRATISTA” tomard siempre todas las medidas razonables para evitar conductas ilicitas,
insubcrdinadas, desenfrenadas o desordenadas entre el personal de “EL CONTRATISTA” v para
mantener la paz y proteccidn de las personas y blenes o propiedades en el Sitio o cerca de éste.

DECIMA SEPTIMA. RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” tendrd la facultad de verificar si los trabajos objeto de este conirato
se estan realizando por "EL CONTRATISTA" conforme al programa de ejecucién respectivo, para lo
cual *LA DEPENDENCIA O ENTIDAD® compararé periddicamente el avance de los trabajos contra
dicho programa de ejecucién. :

Si de dicha comparacidn se desprende cue el avance de la prestacién de ios trebajos es mencr de lo
que debio realizarse, "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” procedera a:

* Realizar una retencién econémica que serd por un porcentaje del 1% (Uno por ciento) de los
trabajes.

* Las retenciones serdn calculadas en funcién del avance en la ejecucién de jos trabajos
conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el presente contrato.
Dichas retenciones podran ser recuperadas por "EL CONTRATISTA" en las sigulentes
estimaciones, si regularizan los tiempos de atraso conforme al citado programa

Una ver cuantificadas las retenciones econdmicas, éstas se harén del conecimlento de “EL
CONTRATISTA” mediante nota de bitdcora u oficio y se aplicara en lg estimacién gue corresponda a
la fecha en que se determine el atraso en el cumplimiento.

De existir retenciones a la fecha de terminacién de los trabajos pactada en el contrato v traljgjos
pendientes de ejecutar, éstas seguirdn en poder de la “DEPENDENCIA O ENTIDAD". La cantijad
determinada por concepto de penas convencionales que se cuantlfique a partir de la fecha
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terminacion del plazo se hard efectiva contra el Importe de las retenciones econdmicas que haya
aplicado “LA DEPENDENCIA Q ENTIDAD". -

Las penas convencionales se aplicardn por atraso en la ejecucidn de los trabajos por causas
imputables a “EL CONTRATISTA®, determinados tnicamente en funcién del importe de los trabajos no
gjecutados en la fecha pactada en el contrato para la ejecucién total de los trabajos.

El porcentaje que se aplicard por concepto de penas convencicnales sera de 1% {uno por ciento)

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" podré aplicar & “EL CONTRATISTA”" las penas convencionales y
sanciones derivadas de las estipulaciones contenidas en el clausulado de este contrato, mediante
deducciones al importe de las estimaciones autorizadas a "EL CONTRATISTA® correspondientes a
este contrato o a cuslguier otro convenio pactado por “LAS PARTES”.

Para determinar ia aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomara en cuenta las demoras
motivadas per caso fortulto o fuerza mayor debidamente acreditadas por "EL CONTRATISTA".

Estas penas, en ningn caso podrdn ser superiores, en su conjunto, al monte de la garantla de
cumplimiento.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, cuando
no se haya llegado al lmite de la flanza de cumplimiento, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podréa optar
entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisidn de! mismo.

Las cantidades que resullen de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "EL
CONTRATISTA" se haran efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas, aplicando
ademas, si da lugar a ello, la flanza de- cumplimiento, conforme a lo estipulado en la CLAUSULA
DECIMA NOVENA.

DECIMA OCTAVA, SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEIL. CONTRATO

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podréa por s/ misma, ¢ en atencién a la solicitud justificada de “EL
CONTRATISTA”, suspender temporalmente, en todo o en parte y en cualguier momento, los trabajos
contratados, sin gue ello implique su terminacién definitiva, determinando la temporalidad de |a
suspensién, la que no podrd prorrogarse o ser indefinida.

Cuando ocurra la suspensién, el servidor pablico designado por “LA DEPENDENCIA © ENTIDAD” |a
notificarad por escrito a "EL CONTRATISTA®, sefialando las causas gue la motivan, la fecha de su Jnicio
y de la probable reanudacion de los trabajos, asi come las acciones gue debe considerar en lo relgtivo
a su personal, maguinaria y equipo de construccion.
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La fecha de terminacién se prorrogard en igual proporcién al periodo gue comprenda la suspensién
en consecuencia, sin modificar el Plazo de Ejecucidn convenido, formalizandola mediante acta
circunstanciada de suspensién, la que contendrd como minimo los requisitos establecidos por el
articulo 147 del "RLOPSRM®.

Cuando la suspensién se derive de un Caso Foriuito o Fuerza Mayor, nc existird ninguna
responsabilidad para "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” v "EL CONTRATISTA", dehiendo Unicamente
suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de suspension y las fechas de inicio y terminacién
de los trabajos, sin modificar el Piazo de Ejecucién establecide en este Contrato. Sin embargo, cuando
los trabajos resulten dafiades o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados ¢ repuestos, deberan
reconocerse y pagarse mediante la celebracidn de un convenio en los términos del articulo 59 de |a
“LOPSRM”, siempre que no se celebre el convenio para corregir deficiencias ¢ incumplimientos
anteriores, imputables a "EL CONTRATISTA"

No serd motivo de suspensién de los trabajos, el suministro deficiente de “EL CONTRATISTA” de
materiales y equipos de instalacién permanente, cuande dicho suministro sea responsabilidad de "EL
CONTRATISTA" y nc exista Caso Fortuito o Fuerza Mayor,

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de los trabajos, “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" podra dar por terminado anticipadamente este Contrato.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos por causas imputables a “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD", ésta pagaré los trabajos ejecutados, asi como los gastos ne recuperables, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato
de que se trate;

El presente Contrato podrd continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya
desaparecido fa causa gue motivé dicha suspensién y la misma haya sido levantada.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"® podré dar por terminado anticipadamente ef contrato cuando
concurran razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan la continuacién de los
trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones paciadas se ocasionaria un dafio o
perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo
de la resolucién de una inconformidad o intervencidn de oficio emitida por el Organo de Control de la
entidad denominado Secretaria de Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas del Estado de Coahuila de
Zaragoza;, 0 por resclucion de autoridad Judicial competente, o bien, no sea posible determinar la
temporalidad de la suspensién.

En estos supuestos, LA DEPENDENCIA O ENTIDAD™ pagaré los trabajos ejecutados, reembotsara a
"EL CONTRATISTA" los gastos no recuperables en gue haya incurrido, siempre que éstos\isean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con la opergcién
correspondiente.
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Cuende por casc fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, "EL
CONTRATISTA" podré optar por no ejecutarios. En este supuesto, si opta por la terminacion anticipada
del contrato, debera solicitarla a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", quien determinard lo conducente
dentro de los guince dias naturales siguientes a la presentacién del escrito respectivo, en caso de
negativa, sera necesario gue "EL CONTRATISTA™ obtenga de Iz autoridad judicial la declaratoria
correspondignte.

En el evento de que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” no produzca contestacidn a la solicitud de "EL
CONTRATISTA" dentro del plazo sefialado, se tendrd por aceptads la peticién de este Ultime.

Una vez. comunicada la terminacién anticipada del contrato, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD®
procedera a tomar posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble v de las
instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabgjos, levantando con o sin la
comparecencia de "EL CONTRATISTA”", acta circunstanciada del estado en gque se encuentren los
mismos, quedando obligado "EL CONTRATISTA" & devolver & “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD?, en un
plazo de diez dias naturales contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la
documentacién gue ésta le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos. '

En todos los casos de terminacién anticipada de los contratos se deberdn realizar las anotaciones
correspondientes en la Bitdcora, deblendo "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”* levantar un acta
circunstanciada de conformidad con lo sefialado en el articulo 151 del *RLOPSRM™.

Para fa elaboracién del finiguite de los trabajos que se derive de |a terminacidn anticipads del contrato
deberén observarse las reglas que se establecen en la Seccién IX “DEL FINIQUITO Y TERMINACION
DE OBRA DEL RLOPSRM®, debiéndose establecer el pericdo de su determinacién en el acta
circunstanciada correspondiente.

DECIMA NOVENA. CAUSAS DE INCUMPLIMIENTO Y RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" procederé a iniciar el procedimiento de rescisién administrativa
cuando “EL. CONTRATISTA” incurra en alguna de las siguientes causas, siempre y cuando las mismas
sean directamente imputables a “El. CONTRATISTA"™:

I ST*EL CONTRATISTA”, no inicia los trabajos objeto de este Contrato dentro de los 15 (quince)
dias siguientes a la fecha convenida, sin causa lustificada, conforme a ia “"LOPSRM~ v su
Regiamento;

. Siinterrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niege a reparar o repener
alguna parte de elios, que hubiere sido detectada como defectuosa por “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD" o por sus representantes; |

i, 5ino ejecuta los trebajos de conformidad con o estipulado en este Contrato y sus anexbs o
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sin motivo justificado no acata las drdenes dadas por el residente de obra o por el superviscr,
en el caso de que estas Ultimas no hayan sido objetadas justificadaments;

Sino da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de materiales,
irabajadores o equipo y maguinaria de construccién, y gue a juicio de “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD", el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el Plazo de
Ejecucién estipulado en este Contrato.

No implicard retrasc en el programa de ejecucién del proyecto ejecutivo y de los trabajos v,
por tanto no se consideraré come incumplimiento de este Contrato Yy causa de su rescision
administrative, cuando el atrasc tenga lugar por falta de Informacién referente & planos,
especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las éreas de trabajo v de entrega
oportuna de materiales y equipes de instalacidén permanente, de licencias y permisos que deba
proporcionar o suministrar “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, asi como cuando ésta hubiere
ordenado la suspension de los trabajos; ni por el atraso de los irabajos que tenga lugar por
falta de pago de ministraciones;

Sles declarado o sujeto a concurso mercantil o alguna figura andloga;

Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este Contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD™;

Si “EL CONTRATISTA” cede en forma total o parcial a favor de tercero sus derechos de cobro
por los trabajos ejecutadas, sin contar con la autorizacion por escrito de “LA DEPENDENCIA ©
ENTIDAD=;

Si "EL. CONTRATISTA” no da a "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o & las dependencias gue
tengan facultad de intervenir, las facilidades v datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y
supervision de los materiales y |os trabajos;

Sisiendo extranjero, invoca la proteccién de su gobiemo en relacién con este Contrato:

Que cambie su nacionalidad por otra en el caso que haya sido establecido como requisito
tener una nacionalidad determinada;

Si "EL CONTRATISTA" incumple con el compremiso adquiride con la firma del presente
Contrato relativo a la reserva y confidencialidad de la informacién ¢ decumeniacién
proporcicnada por “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” para la ejecucién de los trabajos; vy

En general, por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA® 3 cualguiera de las

obligaciones derivadas de este contrato Y SUs anexos, la contravencion a las disposicidpes,

lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la “LOPSRM”, su Reglamehto
22/28

B

i3

[ Cantro de Gobiernoe, Mlanta Baja, Bivr. Centenario de Torredn
; C

Fundadores, . F, 25294 Saitifto Cozh,
nes: {844} 598-10-10 s - |
= T ,/..x“'




COAHUILA

g > PA DELANTE 33
CONTRATO No.: SIDUM-2025067-0-0

y la Legislacidn Aplicable sobre la materia que pongan en riesgo el desarrollo en tiempo v
forma del proyecto y dicho incumplimiento no haya sido subsanado por “EL CONTRATISTA"
en ef plazo establecido por “ILA DEPENDENCIA O ENTIDAD" para tal efecto, atendiendo a la
complejidad, magnitud vy caracteristicas del evento.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" podrd, previo cumplimiento de las formalidades establecidas en el
Articulo 61 de fa “LOPSRM” y en los casos sefialados con anterioridad, rescindir edministrativamente
este Contrato.

Ern caso de que "LA DEPENDENCIA © ENTIDAD” rescinda el presente Centrato, procederd & hacer
efectiva [a garantfa otorgada por “ElL CONTRATISTA® para el cumplimiento del mismo.

Una vez notificado el oficic de rescisién administrativa de este Contrato por “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD", procederd a tomar inmediatamente posesion de los trabajos ejecutadas para hacerse
cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas Y &n su case, lavantando, con la comparecencia
de *EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se encuentren los trabajos.

No obstante, io anterior, una vez iniciadc el procedimiento de rescisién administrativa del Contrato,
“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podré, en caso de considerario cenventente, suspender el framite,
del procedimiento de rescisién, cuando se hubiere, iniciado un procedimiento de conciliacién. En caso
de que se determine no rescindir el Contrato, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y "EL. CONTRATISTA”
reprogramardn la ejecucién de los trabajos una vez que se haya nofificade la resolucidn
correspondiente a "EL CONTRATISTA™.

Asimismo, “EL CONTRATISTA™ estar obligado & devolver a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", en, un
término de 10 dias naturales, siguientes a la fecha de la notificacion por escrito, del oficio de rescisidn
administrativa de este Contrato, toda la documentacién que esta le hublere entregado para realizacién
de ios trabajos.

Emitida la resolucidn de rescisién administrativa de este Contrato y notificada que sea a “EL
CONTRATISTA”", “LA DEPENDENCIA © ENTIDAD" precautoriamente y desde el inicio de |z mismag, se
abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutadas adn no liquidados, hasta que
se olergue el finiquito que proceds, lo que deberd efectuarse dentro de ios treinta dfas naturales
siguientes a la fecha de la notificacién por escrito de la resclucion de rescisidn administrativa para
proceder a hacer efectivas las garantias. Fn el finiquite deberd preverse ef sobre costo de los trabajos
alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa de trabaio, asi como lo relativo
a la recuperacién de los materiales v equipos que, en su caso, le hayan sido entregados a “EL
CONTRATISTA™.
N

hales o
dopte

En el finiquito, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podrd optar entre aplicar las penas convenci
el sobre costo derlvado de completar los frabajos que resulte de la rescisidn. La opcidn que se
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atendera a la que depare menor perjuicic a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” debiendo fundamentary
motivar las causas de fa aplicacién de una u otra opcién.

El sobre costo de los trabajos serd determinado por “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" de conformidad
con lo establecide en los articulos 62 fraccion Il de la “LOPSRM” y 162 v 163 de su Reglamento.

VIGESIMA. DE LA VIGILANCIA, CONTROL Y SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", por medio del Residente de QObra se vigilard, controlard y supervisard
la debida ejecucién de los trabajos en especifico: cuanto a la calidad requerida en los materiales y
equipos de instalacién permanente, proyectos de ingenieria y arquitectura, especificaciones generales
y particulares de construccién, programas de ejecucién convenidos, de utilizacién de mano de obra ¥
de maquinaria y de suministro de materiales y equipo de instalacién permanente, relacién del equipo
de construccion, procedimiento constructivo y presupuesto de obra, debiéndose formular los informes
correspondientes

VIGESIMA PRIMERA. DE LA BITACORA

La Bitdcora es el instrumento técnico que constituye el medio de comunicacién entre “LAS PARTES”
que formalizan el presente Contrato, en el cual se registraran los asuntos y eventos importantes que
se presenten durante la ejecucién de los trabajos.

El uso de Iz Bitdcora serd obligatorio. Su elaboracién, control y seguimiento se hara por medios
remotos de comunicacion electrénica, v deberd cumplirse con las condiciones y requisitos que
establecen los articulos 122,123, 124 y 125 del *RLOPSRM”.

En caso de que no sea posible la implementacién del uso de la Bitdcora electrénica se abrirg y utllizara
una Bitdcora convencional, previa solicitud y autorizacién de la Secretaria de la Funcidn Pdblica, de
acuerdc con los casos previsto en el segundo pérrafo del articulo 122 del “RLOPSRM”.

En el caso de la Bitdcora convencional “EL. CONTRATISTA” deberé preparar y mantener actualiizada
una serie completa de registros y la Bitdcora de los trabajos” que realice en términos del presente
Contrato, los cuales deberdn conservarse en ! Sitio de los trabajos. Los registros deberdn presentarse
ante “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" de forma mensual, hasta en tanto “EL CONTRATISTA” haya
concluido con los trabajos.

Previo a la emisién de cualquier Acta de Recepcién Fisica de los trabajos por parie de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD", “EL CONTRATISTA” deberd entregar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
copia de los planos Ejecutivos actualizados de los trabajos, asi como en el caso de la bitdcora
convencional los registros y Bitdcoras, las cuales no deberdn considerarse terminadas hasta enYanto
“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” haya recibide dichos documentos.
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VIGESIMA SEGUNDA. FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO

Para dar por terminados, parcial o totaimente, los derechos y obligaciones asumidas por “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” vy “EL CONTRATISTA” en este Contrato, se deberé elaborar ef finiguito
correspendiente, anexando el acta de recepcidn fisica de los trabajos.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" deberd notificar por oficio a “EL CONTRATISTA™, a través de su
representante legal o su Superintendente de Construccién, la fecha, lugar y hora en que, se lievard &
cabo el finiguito; "EL CONTRATISTA” tendré la obligacidn de acudir al lamado que se le haga mediante
el oficio respectivo; de no hacerlo, se le comunicaré el resultade dentro de un plazoe de 10 (diez) Dias
habiies, contados a partir de su emisién.

El documento en el que conste el finiquito deberd reunir como minimo los requisitos que se indican en
el articulc 170 del “RLOPSRM”.

El finiquito debers ser elaborado por “LLA DEPENDENCIA O ENTIDAD” v “EL CONTRATISTA” dentro de
los 60 {sesente) dias naturales siguientes a la fecha del acta de recepcidn fisica ce los trabajos,
haciendose constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de elios, describiendo
el concepto general gue les dio origen y el saldo resultante, debiendo exponer, en sl casc, las razones
de la aplicacién de las penas convencionales o del sobre costo de los trabajos.

De existir desacuerdo entre “LAS PARTES” respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA” no acuda
con "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” para su elaboracion dentro del término sefalade en el parrafo
anterior, LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” procederd a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su
resultado & "EL CONTRATISTA” dentro del término de 10 (diez) dias naturales, siguientes, a la fecha de
su emision; una vez notificado el resultade de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA", éste tendrs el
término de 15 (guince) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido este
término no realiza alguna gestion, se dard por aceptado.

Si del finiguito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”, “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD” deberé liquidarios dentro del plazo a que alude el segundo pérrafc del articule 54 de la
“LOPSRM". Si resulta que existen saldos & favor de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", el impoite de les
mismos se, deducira de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de los trabajos ejecutadas
y si no fueran suficientes éstos, deberad exigirse por oficio su reintegro de conformidad con o
establecido con el articulo 55 de la “LOPSRM”, més los gastos financieros cerrespondientes, conforme
8 una tasa que serd igual a la establecica por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de
prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuandco “LAS
PARTES” tengan definido el finiquito con el importe, a pagar y se calculardn sobre las cantidades
pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por Dias, desde gue sean determingadas y
hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD". En caso de no obtenerse el reintegro, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD® podralihacer
efectivas las garanifas que se encuentren vigentes. En su oportunidad, se levantard e} acta
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administrativa gue de por extinguidos los derechos y obligaciones asumides por “LA DEPENDENCIA
O ENTIDAD” y "EL CONTRATISTA” en este Contrato, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” debera de
levantar el acta sdministrativa gue cumpla minimo con los requisitos sefialados por el articulo 172 del
“RLOPSRM”.

Cuando la liguidacién de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) Dias naturales siguientes a la
firma del finiguito, el documento donde conste el finiguito podré utilizarse como &l acta administrativa
gue de por extinguidos los derechos y obligaciones de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” v “EL
CONTRATISTA” en este Contrato, debiendo agregar Unicamente una manifestacién de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" y “"EL CONTRATISTA” de que no existen otros adeudos y por lo tanto se
tendrén por terminados los derechos vy obligaciones que genera este Contrate, sin derecho a ulterior
reclamacién. Al no ser factible el pago en el término indicado, se procederd a elaborar el acts
administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
y "EL CONTRATISTA" en este Contrato.

VIGESIMA TERCERA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" v “EL CONTRATISTA” se obligan a sujetarse estrictamente para la
ejecucion de fos trabajos objeto de este Contrato, a todas y cada una de las cldusulas que lo integran,
asi como a sus anexos, los términos, lineamientos, procedimientos V requisitos que establecen la
*LOPSRM”, el Reglamento v la Legislacién Aplicable.

No obstante, lo anterior, cualguiera de "LAS PARTES” estaré excluida de sus obligaciones, por Caso
Fortuito o Fuerza Mayor.

El acontecimiento considerado como Caso Fortuito o Fuerza Mayor puede ser temporal, provocando
solo el refraso en el cumplimienio de las obligaciones, o permanente o definitivo, lo cual traerd como
consecuencia gue no se puedan seguir cumpliendc las obligacicnes previstas en el presente Cantrato,
con los efectos gue el mismo incluye.

Asimismo, en el caso de que cualquiera de los supuestos anteriormente descritos ccasione una
pérdida o dafic en los trabajos, “EL CONTRATISTA” deberé: (ij notificarlo de inmediato a “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" vy (i) remediar estas pérdidas o dafios en la medida que “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” lo requiera y sujeto a lo establecide en el pérrafo siguiente.

Si *EL CONTRATISTA” sufre algin retrasc o incurre en costos al remediar dichas pérdidas o dafios,
“EL CONTRATISTA" deberd enviar una notificacién adicional a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y
tendra derecho, con sujecién a lo dispuesto por la “LOPSRM” v su Reglamento, a: (i} una extension del
Plazo de Ejecucion para completar los trabajos v (i) una revisién del Monto del Contrato con el bjeto
de gue este refleje los costos incurridos por “EL CONTRATISTA” derivado de lo anterior. \

VIGESIMA CUARTA. CONTROVERSIAS.
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"LAS PARTES® acuerdan que, en el supuesto de existir, durante ls ejecucién de los trabajos
controversias de carécter técnico o administrativo, se sujetaran al siguiente procedimiento:

Dentro de los 6 dias hédbiles contados a partir de la fecha en que se hayan presentado detectado
controversias técnicas o administrativas "EL CONTRATISTA" presentard a “LA DEPENDENCIA ©
ENTIDAD™ un escrito con el cual explique los motivos de estas, adjuntando la documentacidn gue
scporten los hechos, para que ésta en un plazo no mayor de 6 dias hébiles contados a partir de ia
recepcion del escrito convogue a reunién de trabajo para dirimir las discrepancias.

En caso de llegar a una solucién, se levantard un acta administrative, en ia cual se indicaran los
acuerdos adoptados por "LAS PARTES”, mismo gue deberd quedar registrado en la bitdcora de obra.

En caso de no liegar a ningdn acuerde se levantard el acta administrativa correspondiente de los
hechos asentando la indicacidn de que *LAS PARTES® dejaran a salvo sus derechoes para hacerlos
valer ante las autoridades correspondientes.

Lo anterior sin perjuicio de gue "LAS PARTES” puedan solicitar a |la Secretaria de ia Funcidn Prblica
ilevar a cabo el procedimiento de conciliacién sefialado en el articulo 95 de la “LOPSRM”.

VIGESIMA QUINTA. JURISDICCION

Para la interpretacion y cumplimiento del presente Contrato, "LAS PARTES" se someten a la jurisdiccion
de los Tribunales Federales competentes con domicilio en la Ciudad de México, por lo que *LAS
PARTES” renuncian a cuslquier fuerc gue pudiese corresponderies por razén de su domicilio,
presente, futuro o por cualquier causa incluyendo el lugar de ejecucién de los trabajos.

Lo anterior, sin perjuicio de que “LAS PARTES” a lo large del Contrato puedan resolver cualguier
cuestion de naturaleza técnica y/o econdmica con apego al principio de buena fe en el contexte de
las cldusulas de este Contrato.

VIGESIMA SEXTA. OBLIGACIONES

“LAS PARTES” se obligan & sujetarse estrictamente para la ejecucidn de los trabajos objeto de este
contrato, a fodas y cada una de las clausulas gue lo integran, asl como a los términos, lineamientos,
procedimientos y requisitos que establece la "LOPSRM” su Reglamento, los anexos del contrato v,
demas normas y disposiciones administrativas que ie sean aplicables, y supletoriamente al Cédigo Civil
Federal, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles,

b

una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por 1o gue lo ratifican Y
electrénicamente en las fechas especificadas en cada firma electrdnica.
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VIGESIMA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO

La vigencia dei contrato iniclard con la subscripcidn del mismo por “EL CONTRATISTA” v finalizaré
cuando se firme el acta de extincidn de derechos y obligaciones de “LAS PARTES”, ¢ bien, se actualice
el supuesto al gue se refiere el ditime parrafo del articulo 170 del *RLOPSRM®.

Leldo gue fue el presente contrato, por las partes contratantes, ¥ enterados de su contenido v
alcance, manifestaron su conformidad con el mismo, v lo ratifican y firman para los efectos legales a
que haya lugar, en 4 (cuatro) tantes, en la ciudad de Saltillo, Cozhuila de Zaragoza, a los 24 dias del

mes de noviembre del 2025.

CONTRATO No.: SIDUM-2025067-0-0

POR:
“LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y MOVILIDAD DEL ESTADO DE
COAHUILA DE ZARAGOZA™
Ty
7 :
NOMBRE CARGO RF.C. FIRMA /
s g Secretaric de Infraestructura,
legf:ll%uii:énstgaei Desarrolle Urbano y Mevilidad . AAAMGEE09T7OE]

del Estado de Coahulla de
Zaragoza

Ing. Marfa lllance

Encargada de la Direccién

Ayl Gémez Morin General de Concursos y GOMI7410122F8
Contratos
POR:
“EL CONTRATISTA"
RAZON SOCIAL CARGO RF.C. FIRMA
Sierra Construccién
. : C. ing. Luis Miguel Sierra :
y Pavimentacién, e Py ==
SA deCV. ' Barboza - SCP180404M19 |7 ; M%
Administradoer Unico -
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SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
SA DECV.

Fecha: 25 de Noviembre de 2025

ING. MARIA ILLANCE AYU GOMEZ MORIN
ENCARGADA DE LA DIRECCION DE

CONCURSOS Y CONTRATOS DEL SIDUM DE COAHUILA.
PRESENTE.-

Con relacion a la obra: RECARPETEO DE LA CALLE LIBERTAD (ENTRE C. CONSTITUCION Y C.
VERACRUZ) Y CALLE CONSTITUCION (ENTRE C. LIBERTAD Y C. PDTE. CARRANZA) DE LA COL.
GUADALUPE BORIJA EN EL MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHUILA DE ZARAGOZA, amparada bajo
el Contrato N°. SIDUM-2025067-0-0, que recientemente le fue asignada a la empresa que
represento, me permito informar a Usted que:

Manifiesto como representante legal de nuestra empresa, gue es nuestra decision a renunciar
a recibir el 30% del pago del anticipo por asi convenir a nuestros intereses, sin afectar la ejecucioén
de los trabajos programados.

Sin mas por el momento quedo de Usted para cualquier aclaracién al respecto, me despido
enviandole un cordial saludo.

= ez %7

i

ING. LUIS IERRA BARBOZA
ISTRADOR UNICO
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f a Berkley Company DE FIANZA

erkley

INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CNSF-F0025-0007-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICIGN MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277903 24/11/2025 1,516,360.78 1,516,360.78

Berkley International Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V., en gjercicio de la autorizacién que le otorgé ef Goblerno Federal
a fravés de la Comision Nacional de Seguros y Flanzas en términos de los articulos 11y 36 de ia Ley de Instituciones de Seguros v
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

§1,516.260.78 ("™*UN MILLON QUINIENTOS DIECISEIS MIL TRESCIENTOS SESENTA PESOS 78/100 MN*)

DENOMINACION SOCIAL: BERKLEY INTERNATIONMAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.
DOMICILIO: AV. SANTA FE NUM. 495, PISQ 19, OFICINA 1901, CRUZ MANCA, CUAJIMALPA DE MORELCS, CDMX, C.P. ©5349
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: 86-(0@-22198/24502, DE FECHA 29 DE MAYO DEL 2017

BENEFTCTARIA:

LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL ESTADQ DE COAHUILA DE ZARAGOZA, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA.

DOMICILIO: CALLE CASTELAR, S/N, ZONA (CENTRO C.P. 2588, DE LA CIUDAD DE SALTILLO, COAHUILA DE ZARAGOZA.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR Et CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA™:
MARIATLLANCEAYU . GOMEZ@COAHUTLA. GOB. MX

FIADG (5):

NOMBRE O DENOMINACIGN SOCIAL: SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.V.

RFC: SCP-158484-M19

DOMICILIO: PROLONGACION HUEMAC NO. 1781 PLANTA ALTA, COLONIAINDUSTRIAL, C.P. 25768, DE LA CIUDAD BE MONCLOVA,
COAMUILA DE ZARAGOZA.

DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: 277983

MONTO AFTANZADO: $3,516,368.78 (UN MILLON QUINIENTOS DIECTSETS MIL TRESCIENTOS SESENTA PESOS 78/188 M.N.} IVA
INCLUTDRO

MONEDA: PESGC MEXICAND

FECHA DE EXPEDICION: 24 DE NOVIEMBRE DE 2625

OBLIGACION GARANTIZADA: LA DEBIDA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE LA
CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FIADO POR CONCEPTO DE ANTICIPD OTORGADO, EN LA FORMA ¥ EN LOS PLAZOS QUE PARA
TAL EFECTO SE ESTABLECIEROM EN EL CONTRATO Y SUS ANEXOS, EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE
POLIZA DE FLANZA.

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESIVO EL “CONTRATO”:

NUMERO ASIGNADO POR “LA CONTRATANTE”: SIDUM-2825867-8-9

0BJETO: RECARPETEQ DE LA CALLE LIBERTAD (ENTRE C. CONSTITUCION Y C. VERACRUZ) Y CALLE CONSTITUCIGN (ENTRE C.
LIBERTAD Y C. PTE. CARRANZA) DE LA COL. GUADALUPE DE BORJA EMN EL MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHUILA DE
ZARAGOZA.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2779030000K65094400001Y

|
DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DHGITAL: gqRrZAAPJWKESoipWant
+pfdndwolXIcOhWOVVMKBZE On30N 1pXDJuske7i5jFesEB3k5L BNECARASF7VWUOOEMIEZASuxkOT4KFUSHOKES THzJKerV luduTuN
cFi+VEXKgBI329/1GzEnqwiKSZ4gHY XzWVAJASThR2Z2141x-+vZ AWPTyIS XkkMXLOf7 a7 dZeixuCzIPIpvED
+UZIKd25ThX3AFiujVLWOCYIBgkBSNJIO+eplkmpyt4 ChajxbBn+R52HI1sNHpRozWAJvs/dWIZWO4PbSS
+§cFNzmrv 1 ThxQ&9rikyycPzsdi+BNS4qa TIKBBATWWWZWIU 1g==

De confermidad con [o establecide dentro del articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podra utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de la misma y el uso de los medios de identificacion que se establezcan
conforme a lo previsto por este arficulo, en sustitucién de la firma autégrafa producird los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuensia, tendran el mismo valor probatorio, .

Autorizado por fa CNSF mediante oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo det 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, 8.4, DE €. V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fe 498, Piso 18 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Merelos, CP 05349, COMX México,
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erkley Meéxico

i & Berkley Company DE FIANZA

INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CNSF.F0025-0007-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTOQ DE MOVIMIENTO
BKY-0255-0277903 241172025 1,516,360.78 1,516,360.78

Berkley International Compariia de Garantias México, S.A. de C.V,, en gjercicic de la autorizacién que e olorgd el Gobierno Federal
a través de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Flanzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

$1,516.360.78 (**UN MILLON QUINIENTOS DIECISEIS MIL TRESCIENTOS SESENTA PESOS 78/100 MN***)

MONTO DEL CONTRATO: $5,6854,535.96 (CINCO MILLONES CINCUENTA Y CUATRG MIL QUINIENTOS TREINTA Y CINCO PESOS
86/168 M.M.} CON EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADC INCLUIDO.

MONEDA: PESO MEXICANQ

FECHA DE SUSCRIPCION: 24DE NOVIEMBRE DE 2025

TIPG: OBRA PUBLICA

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO
278 DE LA LEY DE TNSTITUCIONES DE SEGUROS Y DL FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO COM LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FLADOR Y CUALESQUIER
OTRO OBLIGADO, ASI COMO “LA BENEFICIARIA”, SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES
FEDERALES CON DOMICILIO EN LA CIUDAD DE MEXTICO, RENUNCIANDO AL FUERG QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU
DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA,

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION I Y ULTIMO PARRAFO,
Y ARTICULO 49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIOMES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION I, Y 49, FRACCION
II, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y LOS ARTICULOS 94 Y 98 DE SU
REGLAMENTO.

VYALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA WWW_AMIG,ORG.MX
DIANA JAVERIA INZUNZA GIL .

CLAUSULAS GENERALES A LAS QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA DE ANTICIPO EN MATERIA DE OBRA
PUBLICA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA LA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE LA
CANTIDAD DE DINEROC ENTREGADA AL FIADG POR CONCEPTQ DE ANTICIPO, INCLUYENDD EL IMPUESTQ AL VALOR AGREGADO, POR
PARTE DE “LA CONTRATANTE™, DE CONFORMIDAD CON LO ACORDADO EN EL CONTRATQ INDICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE
POLIZA, ASI COMO LOS INTERESES QUE SE CAUSEN CONFORME A LA TASA ESTABLECIDA EN LA LEY DE INGRESOS DE LA

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2779030000K65094400001Y

Ao

DIANA JAVERIA INZUNZA GIL %7’

SUBDIRECTOR COMERCIAL s

SELLO DIGITAL: gRrIZZIAPJWKESe 1 pWanf
+pfdndw80XtcOhWOVVMKEZEQN30N 1p XD JuSke715jFesEB3K5L BNEOARASF7VaWUlOEONZASUXKO T4KFUSHOKES THZJKerVuduTuN
cFi+VBXKq8|329/IGzEnqwIKOZ4gHY X2WVAjA SR 2Z 214D +vZ AWP S XkkMXLOf a7d ZelxuCzIPIpvED
+uZiKd25ThX3AFiujVLWOCYIBgkBSNJ O+epjkmpytd | CHajxbBnM+R52Hi1sNHpRozWAJvs/dWi2WO4Ph3S
+8cFNzmrivi1 ToxQB0rikyyePzsdi+BN54dga HKBBATVWYwZWIl 1g==

De conformidad con lo establecido dentro del erticulo 214 de fabey de Instituciones de Seguros y de Fianzas, [a afianzadora podra utilizar
medios electronicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de la misma vy ef uso de los medics de identificacion que se establezcan
conforme a o previsto por este articulo, en sustitucion de la firma autégrafa producird los mismos efectos gue las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Agtorizado por la GNSF mediante oficio No. 08-C00-22100/24502, de facha 28 de Mays del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARNIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporalivo Zentrum, Avenida Santa Fe 485, Piso 19 Oficing 1801, Cruz Manca,
Cugjimalpa de Morzelos, CF 05349, COMX México.
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erkley México

fa Berkley Company DE FIANZA

INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CNSF-F0025-0007-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277903 24/11/2025 1,516,360.78 1,516,360.78

Berkiey [nternational Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V., en gjercicic de la autorizacion que le otorgé el Gobierno Federal
a través de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos delos artleulos 11y 36de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

$ 1,516,360.78 ("*UN MILLON QUINIENTOS DIECISFIS ML TRESCIENTOS SESENTA PESOS 78/100 MN™*}

FEDERACI‘C'JN, PARA EL SUPUESTO DE PRORROGA EN EL PAGO DE CREDITOS FISCALES, SI EL FIADO NO LO INVIRTIO, APLICO,
DEVOLVIO O AMORTIZG TOTAL O PARCIALMENTE EN EL PLAZO Y ACORDE A LOS FINES PARA LOS QUE LE FUE OTORGADG, ASI
COMO  SU  COSTO FINANCIERQ. EN NINGUN CASO LA SUMA DE LOS CONCEPTOS ANTERIORES PODRA EXCEDER EL MONTO TOTAL
GARANTIZADO.

SEGUNDA. - MONTC AFIANZADO.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE COMPROMETE A PAGAR A “LA BENEFICIARIA®,
HASTA EL MONTO AFIANZADO QUE ES $1,516,366.78 (UN MILLON QUINIENTOS DIECISEIS MIL TRESCIENTOS SESENTA PESOS
78/188 M.N.) EL CUAL INCLUYE EL TMPUESTO AL VALOR AGREGADO QUE REPRESENTA EL 108% (CIEN POR CIENTOQ) DEL
ANTICIFO OTORGADO.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA.

BERKLEY INTERMATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA
POR PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLTZA DE FIANZA REQUERIDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 282 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y FIANZAS.

CUARTA. VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA LA TOTAL AMORTIZACION BEL ANTICIPO O, EN SU CASO, LA DEVOLUCION DE LA PARTE
NG AMORTIZADA C QUE SE HAYA DARO CUMPLIMIENTO AL GBIETO PARA EL CUAL FUE OTORGADQ DICHO ANTICIPO POR “LA
CONTRATANTE".

ASTMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES ©
JUICTIOS QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESCLUCION DEFINITIVA
DE AUTORIDAD O TRIBUMAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE
EN RAZON DEL PLAZO DE EIECUCTON DEL “CONTRATO” Y PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE LA CONTRATANTE”
OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL FIADO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA O LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES.

QUINTA. - SUBJUDICIDAD.

BERKLEY TINTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. REALIZARA FL PAGC DE LA CANTIDAD RECLAMADA,
BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A
LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE iA LEY DE INSTITUCLONES DE SEGURDS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION
SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTC ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL,
SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. BERKLEY INTERNATIONAL
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De conformidad con lo establecido dentro del articule 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, |a aflanzadora podra utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de la misma y el uso de los medios de identificacion que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucion de la firma autografa producird ' los mismos efectos que las leyes otorgan alos
decumentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismeo valor probaterio.

Auterizade por la GNSF mediante oficio No, (6-C00-22100/24502, de fecha 28 de Maye del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.4. DE C.V.: Corporalivo Zentrum, Avenida Santa Fe 485, Piso 19 Oficina 1801, Cruz Manca,
Cugzjimalpa de Morelos, CP 05348, CDMX México.
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CNSF-FO025-0007-2023

NUMERC DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA, MONTO DE MOVIMIENTC
BKY-0259-0277903 24/11/2025 1,516,360.78 1,516,360.78

Berkley International Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V., en efercicio dela autorizacion que le otorgd el Goblerno Federal
a través de la Comisidn Naclonal de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Institucionas de Seguros %
de Flanzas, se constituye fiadora hasta por la suma de;

$ 1.516,360.78 (™*UN MILLON QUINIENTOS DIECISEIS MIL TRESCIENTOS SESENTA PESOS 78/100 MN*™)

COMPANIA DE GARANTiAS MEXICO, S.A. DE E.V. DEBERA COMUNICAR A LA BENEFICTARIA” DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO
DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE
ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTEMNERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTC SE DICTE SENTENCIA FIRME.

SEXTA. - COAFIANZAMIENTC O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPGSICION DE GARANTIAS, NG IMPLICARA MOVACIGN DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR BERKLEY
INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.¥., POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS
MODTFICATORIOS.

SEPTIMA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACIGN FIADORA
SIEMPRE Y CUANDO LA CONTRATANTE” LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADD PARA
ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DERERA PRESENTAR A BERKLEY INTERMATTONAL
COMPARNTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. LA DOCUMENTACION DESCRITA EN EL PARRAFQ ANTERIOR.

OCTAVA, - PROCEDIMIENTOS

BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL
PROCEDIMIENTC PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURGS Y DE FIANZAS PARA HACER
EFECTIVA LA FIANZA.

NOVENA. - RECLAMACION. ;

“LA BENEFICIARIA™ PODRA PRESENTAR LA RECLAMACIGN A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGURGS Y DE FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA TNSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APQUDERADD O
REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA. - DISPOSICIONES APLICABLES.

SERA APLICABLE, A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA
LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPCSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.
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De conformidad con lo establecido dentro del atticulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podra utilizar
medlos electronicos para pactar operaciones v prestacidn de servicios de la misma ¥ el uso de los medios de identificacion que se establezean
copforme a lo previsto por este articule, en sustitucion de !a firma autdgrafa producira los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valer prebatorio.

Autorizado por la CNSF mediante oficio No. 08-C00-22100/24502, de fecha 28 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICD, §.A. DE C.V.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimaipa de Morefos, CP 05349, CDMX México.
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NORMAS REGULADORAS PARA POLIZAS DE FIANZA DEL RAMO ili

L.- En toda pdliza otargada por la Aflanzadora, sus derachos y obligaciones se encuentran regulados
por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en adelante {LISF), en lo ne previsto por la LISF, se
aplicard la legistacion mercantil y a falta de disposician expresa, el Codigo Cvil Federal. (Art. 123 LISF);
la péliza serd numerada al igual que sus endasos deblendo contener, en su caso, indicaciones que
administrativamente fijen la Secretarfa de Hacienda y Credito Pdblico, en adelante SHCP y fa Comisién
Nacional de Seguros y Fianzas, en adelante CNSF (Art. 165 LISF}.

2.-En caso de PERDIDA O EXTRAVIO DE LA POLIZA DE FIANZA 3l ajercitar su derecho de reclamacion
de la flanza, EL BENEFICIARIO deberd comprobar por escrito que la pdiiza le fue ctergada, solicitando
a la AFIANZADORA un dupficado de la pdliza emitida a su faver. (Art, 166 LISF).

3.~ 5& presume Ja extincidn de obligacion como fladora cuando se hace Ja devolucidn de una pdlizaa
la AFIANZADORA, salve prieba en contraric. {Art, 165 LISF).

4.- Las fianzas y fos contratos, que en relacidn a la pdliza de flanza se ctorguen o se celebren serdn
mercantiles para todas las partes que intervengan, ya sea como BENEFICIARIAS, SOLICITANTES,
FIADAS, CONTRAFIADORAS U OBLIGADAS SOLIDARIAS, salvo la garantia hipotecaria, (Art. 32LI5F),

5.- La flanza suscrita en este folio serd nula o sin efectos legales si se garantizan operaciohes de
crédito, 2un cuando en el texte de la misma se sefiale lo contrario, estd pdliza no garantiza el pago de
titulos de crédite como letras de cambio v pagarés, ni ef pago de préstamos que deberdn salventarse
en dinerc. Tsta flanza no surtird efectos si se garantizan préstamos de dinero, mutuos,
financlamientos en numerario o en espedie, reestructuras de adeudos, negoclaciones de pasivos y
cualquier otra eperacién ne autorizada por fa SHCP.

6.- La AFIANZADORA no gozerd de los beneficios de arden ¥ #Xcusion y deberd ser regida en los
términos que establece [a LiSF. (Art. 178 LISF).

7.-La obligacién de la AFIANZADORA quedara sin efectos: 7.1 Si el BENEFICIARIO conceda al FIADD,
prorroga o espera para el cumplimiento de fa obligacién afianzada sin &l consentimiento previo y por
escrite de la AFIANZADGRA (Art. 179 LISF). 7.2 La novacidn de la okligation principal afianzada
extinguiré s fianza, sila AFIANZADORA no da su consentimiento previo y por escrito para esa novacion
¥ para garantizar ¢on la flanza |z obligacién novateria [Arts. 2220 y2221 del Cédigo Civil Federal en
adelante CCF). 7.3 La quita o page parcial de la obligacién afianzada reduce la fianza en la misma
proporcidn y la extingue s por esa causa 2 obligacién principal aflznzada queda sujeta a nuevos
gravdmanes o condiciones {Art. 2847 del CCF). La AFIANZADORA tendra derechs, a oponer todas las
excepciones que le sean inherentes a la obligacién principal, Incluyendo todas las causas de liberacién
delz flanza. 7.4 Sien la péliza de fianza no se establece plazo de caducidad se estars a lo sefialado en
eI AL 174 LI5F v caducard el derecho del BENEFICIARIO, para reclamar & la fianza no se reclarma dentro
del plaze sefislado para tal efecte, 7.5 Prescribird la obligacidn de iz AFIANZADORA una vez
transcurrido el plazo para que se prescriba la obligacion principal garantizada o f de 3 afios lo que
restiite menor {Art. 175 LISF), para interrumpis |3 preseripeidn deberd requerirse par eserito a la
AFIANZADORA, en los términos del Art. 175 LISF,

8.- Para reclamar la fianza: 8,1 El BENEFICIARIO deberd prasentar la reclamacion directamente ¥ por
escrito, en el domicilio de la AFIANZADORA, en algunas de sus sucursales u eficinas de servicios, con
ta firma del BENEFICIARIO o de sy APODERADO o REPRESENTANTE, acreditands ia personzlidad con
la que se ostenta y sefiatando: fecha de reclamacién, niimero da pdliza de fianza relacionada con la
reclamacién que se férmula, fecha de expedicidn de la flanza, monto de la flanza, nombre o
denominacidn del FIADC, nombre o denominacion de! BENEFICARIO y en su case de su Representante
tegal debidamente acreditado, domiciiio del BENEFICIARIO para ofry recibir notiflcacienes descripeién
de Iz wbfigacién garantizada, acompafande copia de la documentacidn con la que se basd la
expedicidn da la fianza, referencia del contrate o documento fuente {facha, nimero, etc.). Descripcién
del incumplimiento de la obligacidn garantizada que motiva fa presentacién de la reclamacidn
deblendo acompafier la documentscisn que sirve como soporte para comprobar lo declarade y el
importe reclamado come suerte principal, que nunca padra ser superior al monto de la flanza. fCircula
Uniea de Seguros v Fianzas, en adelants CUSF, Disposicidn 4.2.8, Frace. VIl y Art. 279 ler Pérrafe
Fracc. | LISF). 8.2 Siia fianza garantiza obligaciones fiscales federales se apegara al Art, 143, del Codiga
Fiscal de la Federacidn. 8.3 Las flanzas expedidas ante ia Federacién, Distrito Federal, Estados o
Municiplos se hard efectiva a eleccidn del BENEFICIARID, de acuerdo con el procedimiento sefialade
enios Arts, 279 0 282 LISF y en su reglamento. 8.4 Fianzes ctorgadas ante autoridades judiciales, no
penales, se hardn efectivas, a eleccidn del BENEFICIARIQ, conforme procedimianto de los Arts. 278 y
280 LISF o per |2 viz de Incidente en el juiclo en el que se hubleran otorgado (Cédigo Faderal de
Procedimientos Civiles, Art. 281 LISF). &5 Las Fianzas Judiclales Penales otorgadas ante aUtoridades
judiciales del orden penal, se hardn efectivas conforme al Art. 282 LISF. Para la presentacidén del
FIADO, se le requerira personalmente o por correa certificado, con acuse de recibo a lz2 AFIANZADORA
en sus oficinas principales o en el domicilic del Apoderado desigrado para ello, procediendo |a
aplicacidn del Art. 281 LISF, en czso de la no presentacidn del FIADO en el plazo concedido, 8.6 Cuando
la AFIANZADORA reciba la reclamacidn de 1z fisnza, podré hacerlo del conocimiento del Flapo,
SOLICITANTE, OBLIGADO SOLIDARIC O CONTRAFIADOR, haciéndole saber o] momento en gue se
vence el plazo establecide en Iz ley, en fas pdlizas de flanzas o en los procedimisntes convencionales
celebrados con los BENEFICIARIOS, con la finalidad de que presenten oportunamente los elementos
y documentacidn necesaria para inconformarse en contra de la reclamacicn, y que exprese lo que a
su derecho convenga. De igual forma, puede denunciar a diches deudeores Juicio gue en su contra
promoviere el BENEFICIARIO para que 2porte prusbas en contra de la reclamacidn de |a fianza yqueds
2 las resultas del juicio, s se condenard a al AFIANZADORA al paga {Art. 289 LISF v 2823 del CCF). 8.7
Una vez integrada [a reclamacién en los términos de los Art. 279 o 282 LISF, la AFIANZADORA tendra
un plaze hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en que fue integrada Ia reclamacién
para procadar = sy pago o &n sUCase, para cormunicar por escrite al BENEFICIARIO, las rezones, causas
© metives de suimprocedencia. 2.8 Si la AFIANZADORA no recibe los elementos citados en el nimero
8.6, esta podra libremente decidir el page de la reclamacion estado el FIADD, SOLICITANTE, OBLIGADO
SOLIDARIO O CONTRAFIADOR, obligando a rembolsar 2 |a AFTANZADORA [o gue a esta le corresponda,
sin gue pueds oponer a 2 AFIANZADORA las excepciones que el FIADO tuviera frente su acreedor,
incluyendo |z del pago de o indebide, por lo que no serd aplicable en ningn caso los Art, 2832 y 2833
del CCF {Art, 289 LISF). Sin embargo, el FIADO conservard sus derechos, accianes yexcepciones frente
@ su acresdar para demandar la importancia del page hecho por la AFIANZADORA, La AFIANZADGRA,
al ser requerida o demandada padra denunciar el pleito al deudor principst para que aporte pruebas
en contra de fa reclamacién de la flanza y quede ala resulta del juicio, para ef caso de qua legaré a
condenar g la AFIANZADORA al pago (At 239 LISF y 2823 de OCF),

9.- En casc de que [a AFIANZADORA rachazaré la reclamacidn o no diera contestacion an los plazos
establecidos por la ley; ef BENEFICIARIO podrd elagir, en la reclamacion de su page, &l procedimiento
sefialado en e[ Art. 280 LISF o el 50 bis y 63 de |a Ley de Proteccidn y Defansa sl Usuario de Serviclos
Financisros,

10.- OTRAS DISPOSICIONES. Existe obligacion de las oficinas y autoridades dependientes de ia
Federacicn, Distrito Federal, de jos Estadas ¥ Municipios, de proporcional a la AFIANZADORA los dates
sobre la situacidn del asunto, ya sea, [udicial, dministrative o de cualquier otra naturates para el que
se haya otorgado la flanza, 10.1 La AFIANZADORA se considers de acreditada solvencia Art. 16 Pérrafo
le. LISFy Art. 18 Zer Pérrafo LISF, 10.2 Si la AFIANZADORA no cumple con la oblizacidn garantizada
en f2 pdliza dentro de los plazos legales para su cumnplimiente, deberd cubrir al acresdor
tndemnizacién por mora conforme al Art. 283 LISF. 10,3 Ninguna autoridad poadrs fijar mayor importe
para [as fianzas que otorguen las AFLANZADORAS, que ef sefialade para las pélizas an efectivo u otras
farmas en garantias, La infraceion de este precapto serd causa de responsabilidad {Art. 18 USF). Silas
obfigaciones garartizadas son de hacer o de dar, la AFIANZADGRA podrd sustituirse al deudor
principal en el cumplimiente de la obligacién. En las fianzas en las que s¢ garantice el pago de una
suma de dinero en parcialidades la faltz de pago de algunas de fas parcialidades no da derecho 2
reclamar la flianza por la totalidad, (ART. 176 LISF). 10,4 El pago de fa fianza al BENEFICIARLO, subroga
2 la AFIANZADORA, por ministeric de Ja ley, en todos los derechos, acciones v privilagios que a favor
det acreedor se deriven de la neturaleza de ta obligacion garantizada. La AFFANZADORA podréd
liberarse total o parcialmente de sus obligaciones si por causas Imputables al BENEFICIAR|O del pdtiza
de flanzas, el paga es Impedido o le resuita imposible fa subrogacidn. (Art. 177 LISF y 2830 y 2845 dal
CCF).

11.- FIANZAS EN MONEDA EXTRANJERA.-Para el caso de fianzas en moneda extranjera, LA
AFIANZADORA, EL BENEFICIARIO, EL FIADD Y SUIS OBLIGADOS SOLIDARIOS se sametan al Art. 173 LISF
y capituka 19.2 CUSF,

Unicamente se podrdn autorizar este tipo de operaciones cuando se relacionen con al cumplimiento
de ohligaciones exigibles fuera del pafs o qué par la naturaleza de dichas obligaciones se Justifique
que su pago se convenga en rmoneda extranjera.

RECLAMACIOM.- Que & pago de Ja reclamacicn arocedente por fianza expedida en monedz extranjera
yque deba reall2arse en el extranjera se efectuard per conducto d Instituciones de crédito mexicanas
o filiales de estas, a través de sus oficinas del exterior, en &l pais donde debié cumplirse la obligacién
aflanzada y en la moneda gue se haya establecido en fa poliza {Dispasicidn 18.2,3, Frace. i, CUSF).
PRIMAS.- Las primas relacionas con |2 axpedicidn de fianzas s pagerdn anuaimente a “LA
AFIANZADCRA” por los medios que esta designe para el page de las primas, derechos, impuesto al
valor agregade y gastos de administracidn ({los relativas a la suscripcidn, emisidn, aumentas,
prorrogas, cobranza, control v cualguier otra funcldn necesaria para el manefo operative de las
fianzas), mds cualesquiera otros derechos o impuestos que establacieren ias leyes aplicables a su
£aBIEO.

COMTROVERSIAS.- Que para conocer y resolver las controversias derivadas de las flanzas a gue se
refiere la presente, serdn competantes las aUtoridedes mexicanas, en los términos LISF, de la Ley de
Proteccidn y Defansa de los Usuarios de Servicios Financleros y otras disposiclones |egales aplicables,
sin perjuico de que en los casos de flanzas en que ef cumplimisnte de ja obligacidn garantizada surta
sus efectos fuara del terrftorio naclonal, s& apliquen las normas correspondientes y los usos y
costumbres internacionales (Dispasividn 19.2.3, Fracc. Bl CUSF).

12.-2URISDICCION Y COMPETENCIA.« EL (LOS) SOLICTANTE {5) Y/O FIADO(S) ¥/ EL {LOS) DELIGADD(S)
SOLIDARIO(S), v cualquier otros obligados, en su case asi como tratdndose de BENEFICARIOS
PARTICULARES, para efectos de interpretacion, cumplimients y efecucitn de este péliza, se someten
de forma expresa a la jurisdiccién u competencia de los Tribunales Federales o del fuero comtn del
Distrita Federal, y/o Guadalajars, Jatisco a eleccidn de la parte autoers, renunciando de forma expresa
e irrevocable a cualquler otro fuero gue pudiera correspondientes, en el presente o futuro por
concepte de si domicilio o vecindad; aplicandose en todo caso fs Ley d= Instituciones da Seguros y
Fianzas y su lagislacion supletoria. Las fianzas a favor de fa Federacidn, Distrito federal, estados y
Municipios, se hardn efectivas e los términos del Art. 282 LISF,

13.- USO DE EQUIPO, MEDIOS ELECTRONICOS, OPTICOS O DE CUALQUIER OTRA TECNOLOGIA.- De
conformidad en los previstos en los Art 165 y 214 LISF las partes pactan que fa AFINZADORA podrd
usar equipos , medics electrdnicos, Spticos o de cualquisr otra tecnologlz en fa celebracion de sus
operaciones y prestacion de servicios incluyendo la expadicion electrdnica o digital de sus polizes de
ftanzas asf come de sus documentes modificatorios, por ko que ei uso de ta firma digital resultado de
\tifizar Firma Electrénica sobre une fianza electrdnica sustituye a la firma autdgrafa y produgins los
mismos efectss que las leyes otorgan a los documentos correspondiantes con el mismo valor
probatorio; por tal motive EL (LOS)SOLICITANTE(S) ¥/G FIADO(S} Y/O CBLIGADO SQLIDARIOS)
expresa (n) su consentimiento para que LA COMPARIA AFIANZADORA, emita las fianzas y los
movimientes medificatorios, en forma escrita o a través de medios electrénices, dpticos o por
cualquier otra tecnologfa valida y no podré objetar el use de estos medios u apanerse a ios mismos,
por lo que fa interpretacion y cumplimiento de este contrato se sufetan @ lo dispueste por ef Titule
Segundo del Comarcic Electrénico, Libro Segundo del Cddigo de Comercio Vigente Art, 39 al 114
ermpleo de medios electronicos en 1a celebracidn de actos de comercio, pactando af efecto.

L~ Que 2 través de estos medios se podrén emitir los recibos del cobro de primas, notas de crédite,
emisidn de pélizas de fianzas, endosos y documentos modificatorios que sean solicitades a la
Aflanzadora, asi como, cualquier otro derivads de la prestacidn del servicio contratado, documentos
electrénicos que podrén imprimirse en papel pero que sard [a versidn electrénica la guea prevalezea si
eventuaimente existiers alguna diferencia entre ambas.

Hl.- Con el fin de establecer que la flanza electrénica fue generada por LA COMPARIA AFIANZADORA,
2n términos del Art. 90 bis dal Codige de Comercio, las partes pactan come medio de idantificacion
del usuario responsabifidades al su uso, la validacion de la péliza de fianza, a traves de iz constancia
de consults disponibla en el portal de internet www . berklevmex com.

Los firmantes declaran canocer el contanldo y alcance de las disposiciones |egales y reglamentarias
relativas a la celebracidn de actos juridicos madiante el uso de medios electrénicos o de clalquier
otra tecnologia por lo cual estén dispuestos a operar a través de fos mismes, ya quz no le son ajenos.
La Creacidn, Transmisicon, Modificacidn y Extincién de Derechos y Obligaciones DERIVADDS DE LAS
POLIZAS DE FIANZAS ELECTGRNICAS SE SOPORTAN MEDIANTE UNA Firma Clectrdnice generada
usando certificados digitales en términos del Titulo Segundo del Comerdio Electrénice, Capitulo [, de
los mensajes de datos, Art. 89-99 y demas relstivos y aplicables de] Cadigo de Comercio, lo cual
garantiza frente 2 terceros la identidad, autenticidad e integridad de las oparacianas y servicios
prestados a EL{LOS) SOLICITANTE(S) Y/0 FIADO(S) Y/0 OBLIGADO(S) SOLIDARIOS{S). De Jgual forma,
los firmantes de este instrumenta padré(n) inherentes a las operaciones y servicios sefalados en la
Frace, | de esta cldusula, Asi mismo, LA COMPARIA AFIANZADORA podrd solicitar y recibir
documentacién e informacidn de los solicitantes madiante medios electronicos siempre y cuanto
EL{LOS) SOLICITANTE(S} Y/0 FIADO{S) Y/0 OBLIGADD{S) SOLIDARIOS(S) garantice (n) s satisfaccién de
la receptora los medios de creacidn, transmisidn y modificacion da dicha documentacin v que le
permitan asegurar |a [dentidad, autenticidad e integridad de la documentacidn electrénica generada

¥ transmitida. -
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| @ Berkiey Company DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-F0025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277204 24M11/2025 505,453.59 505,453.59

Berkley International Compafila de Garantias México, $.A. de C.V., en ejercicic de la autorizacién que le otorgé el Gobierno Federal
a traves de la Comision Nacional de Segurcs y Fianzas en términos delos articulos 11y 36de la Ley de Institucicnes de Sequros y
de Flanzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

§ 505.453.59 (" QAUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/100 MN*™"}

DENOMINACION SOCIAL: BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTTAS MEXICO, 5.A. DE C.v.
DOMICILIO: AV. SANTA FE NUM. 455, PISO 19, OFICINA 1901, CRUZ MANCA, CUAJIMALPA DE MORELCS, CDMX, C.P. 85349
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: ©6-C@0-22100/24502, DE FECHA 29 DF MAYO DEL 2017

BENEFICTARIA:

LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL ESTADO DE COAHUILA DE ZARAGOZA, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”.

DOMICILIO: CALLE CASTELAR, S/M, ZONA CENTRO C.P. 25860, DE LA CIUDAD DE SALTILLO, COAHUILA DE ZARAGOZA.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARTA™:
MARIAILLANCEAYU . GOMEZ@COAHUILA. GOB . MX

FIADO (S):

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.v.

RFC: SCP-198484-M19

DOMICILID: PROLONGACION HUEMACNO.1781 PLANTA ALTA, COLONIAINDUSTREAL, C.P. 25780, DE LA CTUDAD DE MONCLOVA,
COAHUILA DE ZARAGOZA.

DATOS DE LA POLIZA:

NOMERO: 277904

MONTO AFTANZADO: $505,453.53 (QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/100 M.N.) CON EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO INCLUIDO

MONEDA: PESO MEXTICANC

FECHA DE EXPEDICION: 24 BE NOVIEMBRE DE 2825

CBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTC DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE ETANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLTGACTIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN
INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS.

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESTVO EL “CONTRATOY:

NUMERO ASIGNADO POR “LA CONTRATANTE”: SIDUM-2025867-8-8.

OBJETO: RECARPETEC DE LA CALLE LIBERTAD (ENTRE C. CONSTITUCION Y C. VERACRUZ) Y CALLE CONSTITUCION (ENTRE C.
LIBERTAD ¥ C. PTE. CARRANZA} DE LA COL. GUADALUPE DE BORJA EN EL MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHUILA DE ZARAGOZA.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2772040000K65094800001Y
<\\{/ ap

i [
1 |
DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: JdWnCypkCyQmhXugpTVSSKn3+s5L863HSR/IFACIZpNg3B00WYp/0u2RajxHNX4m/UHISNOFPZHIdW 7RIS HOJTLHGObjizGEigoK.Z
DigzIP2tqouJedR3vBegrackE Hut1TOpiPY3z8Mgdlau7 YiZFnmi 71 7GthhgdvebbawRg7yiXCIBQ++HxVe
+ef gHXHMLOLESXZ0FE3HLDEaHD uDdvXQ2ICICHEbz 087G I FKBIod o2 u2eM
+QkMfacKotDHlcpwivoBEIAbDTaeVF 3wBIV 1eVazWidEaYyG+RCnStd31 yZmwmymoOcvZ/wENBABIITGOKINspeiA==

De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de iz Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, laafianzadora podra utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacién de servicios de ia misma y el use de los medios de identificacian fue se establezcan
conforme a lo previste por este articulo, en sustitucion de la firma autégrafz producird Jos mismos efectos que las leyes ctorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Autorizado por la CNSF mediante ofisio No, 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Maya del 2017
BERKLEY INTERMNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, 8.4, DE C.V.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manea,
Cuajimalpa de Morelos, CP 05349, CDMX México.
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| & Berkley Company - DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-F0025-0005-2023

NOMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277504 24/11/2025 5035,453.58 305,453.59

Berkiey International Compafila de Garantias México, S.A. de C.V., en gjerdicio de la autorizacién que le otorgd el Gobierno Federal
a través dela Comision Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articules 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros ¥
de Fianzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

$ 505,453.50 (*"QUINIENTOS CINCO MiL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 53/100 MN*)

MONTG DEL CONTRATO: $5,864,216.5% {CINCO MILLONES SESENTA Y CUATRO MIL DOSCLENTOS DIECISEIS PESOS 59/188 M.N.)
CON EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO INCLUIDO.

MONEDA: PESO MEXICANC.

FECHA DE SUSCRIPCICN: 24 DE NOVIEMBRE DE 2825.

TIPG: OBRA POBLICA.

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE COMFORMIDAD COM LO ESTIPULADC EM EL
CONTRATO.

PROCEDIMIENTC AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLTZA DE FIAMZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULD
279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADOG, EL FIADOR Y CUALESQUIER
OTRO OBLIGADO, ASI COMO “LA BENEFICIARIA”, SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES
FEDERALES CON DOMICILIO EN LA CIUDAD DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU
DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION ITI ¥ ULTIMO
PARRAFO, Y ARTTCULO 48, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO,
Y 183 DE SU REGLAMENTO.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUZSTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION II Y 49, FRACCION
II, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y ARTICULO 98 DE SU REGLAMENTO.

VALTDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA WWW.AMIG.ORG.MX
DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
EN MATERIA DE OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. ~ OBLIGACION GARANTIZADA,

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL “CONTRATO™ A QUE SE
REFIERE ESTA POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMG, CUANDO
MO REBASEN EL PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADD EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDD PARTE DE LAS

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2773040000KB5094800001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: JdWnCfypkCyQmhXugpTVSSKn3+s5L 5bSHSNIFACI2ZpNg3B00WYp/0uZ2RajxHnX4m/UHjISnQFPzHIdw7RI81HQJ7LHQShjifzGB/BIKLZ
D8gziP2tgouedR3viBegracE Hut HOliPY 3z8Mgdlau? YiZF nmi 717 GihhgdvebbawR g7 ytX CIB O+ Hxve
+e/LgHXHMLOLESX2QF63HLDSoHDUDdvXQS2tCICHELz067 GIFKBI9d93uZeM
+QidtacKotDRlcpwivoBEidhD 1aeVF3wBl 18V gz W5dEaYyG+RCnB3TyZmwmVimo OcvZiwENBABES TGOK I spa1 A==

De conformidad con lo establecido dentro det articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podré utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de la misma y el uso de los medios de identificacién que se establezean
conforme a lo previste por este articulo, en sustitucién de la firma autégrafa producird les mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos cerrespondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Autorizado por la CNSF mediante oficio No. 08-C00-22100/24502, de fecha 28 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corparative Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuafimalpa de Marelos, CP 05349, COMX México.
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| a Berkley Company DE FIANZA

‘Berkley

CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-F0025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277904 24/11/2025 505,453.59 505,453.59

Berlley International Compafila de Garantias México, S.A. de C.V., en gjercicio dela autorizacidn que le otorgé ef Gobierno Faderal
a través de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términcs de los articulos 11y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

$ 505,453.59 ("""QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 53/100 MN*)

OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFLANZADO.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFTCIARIA,
HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES $585,453.55 (QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS
59/188 M.N.)COMN EL TIMPUESTC AL VALOR AGREGADO INCLUIDOQUE REPRESENTA EL 18 % (DIEZ PORCIENTO) DEL VALOR DEL
“CONTRATO™.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIQOS MODIFICATORIOS
DE AMPLTACION DEL MONTO DEL “CONTRATO” INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL -
18 % DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, BERKLEY
INTERNATIONAL COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. EMITIRA EL DOCUMENTQ MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE O
ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA OBLIGACION SEA
NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL “CONTRATO” EN MONTQ FUERA SUPERIOR A LOS INDICADDS, BERKLEY
INTERNATIONAL COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS
SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL  FIADO, BERKLEY
INTERNATIONAL COMPANIA DE  GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO {ORRESPONDIENTE.

BERKLEY  INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASC DE
REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTC TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE ¥ CUANDD EN EL CONTRATO SE HAYA
ESTIPULADG QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, BERKLEY INTERNATIONAL
COMPANEA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS OBLIGACIONES
INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. )
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTTAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA
QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULC 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2779040000K85094800001Y
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DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: JdWnCfypkCyQmhXugpTVESKn2+s5L5bSHSHAFACIZpNGg3BO0WYp/0uZRajxHn X4m/UH]ISnQFPzHtdw T RIB1HQJI7LHQSLiIzGEAESkLZ
D8gziPZtacuedR3IvBegrocEHUt1fOpliPY3z8MgJlau? YiZFnimi7 17 GfhhgdveBbawRgTytXCIBQ++HxVe
e/l gHXHMLOLESX20F 8311 DEoHDuDdvXQI2tCICHEbz067 GIFKBI9d93uZeM
+OkMfacKotDHicpwivoBEidbD1aeVF 3wBIV 1eVazWhdEa Yy C+RCnStd 31 yZmwmyimoe OovZWENBABS3TGOKspoc A==

De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de laLey de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podra utitizar
medios electronicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de la misma y el uso de los medios de identificacion que se establezcan
cenforme a le previste por este articulo, en sustituclon de Ia firma autégrafa producird los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendrdn el mismo valor probatorio.

Autorizade por la ONSF mediante oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICQ, S.A. DE CV.: Corporativa Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Plso 19 Cficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morelos, CP 05348, COMX Méxica.

Pagina3de 6




erkley México

| a Berkley Company DE FIANZA
CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-FO025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0253-0277904 2411172025 505,453.59 505,453.59

Berlley Internationat Compaiiia de Garantias México, S.A. de C.V., en ejercicio dela autorizacion que le otorgo el Gobierno Federal
a traveés de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

3§ 505.452.59 (""QUINIENTOS CINCO MIL CUATROGIENTOS CINCUENTA ¥ TRES PESOS 58/100 MN***}

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS
TERMINOS DEL “CONTRATO” Y CONTIMUARA VIGENTE EN CASO DE QUE LA CONTRATANTE” OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL
CUMPLIMIENTC DEL “CONTRATO”, EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O
JUICIOS QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA
DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTGRIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCTA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS
OBLIGACTONES CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CAS0 DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENTOS DE AMPLIACION DE
PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EiL FIADO DARA AVISO A BERKLEY INTERNATIONAL
COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., LA CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFTCATORIOS 0 ENDOSO0S
CORRESPONDIENTES. BERKLEY INTERNATTONAL COMPATIIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. ACEPTA GXPRESAMENTE
GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O
AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA “CONTRATANTE” PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLTGACTONES QUE SE
GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL ARTICULO 175 DE LA LEY
OF INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FTANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSIGN.

PARA  GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EMN CASO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS POR CUALQUIER CAUSA
JUSTIFICADA EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACTIONADOS COM LAS MISMAS, SU REGLAMENTO
Y DEMAS DISPOSICIONES APLTICABLES, “LA CONTRATANTE” DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS ¥, EN SU CASO,
LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, BERKLEY INTERNATIONAL COMPANEA DE
GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A LO ESTATUIDC EN EL ARTICULO
166 DBE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A BERKLEY
INTERNATIONAL COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR “LA CONTRATANTE®.

EL APLAZAMIENTCO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE LOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO
MODIFICA O ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICTALMENTE PACTADG, POR LO QUE SUBSISTIRAN IMALTERADDS LOS TERMINOGS Y
CONDICIONES ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE
GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V, POR CUALQUIERA DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONIUNTO,

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2773040000K85094800001Y
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DIANA JAVERIA INZUNZA GIL =

SUBDIRECTOR COMERCIAL /

SELLO DIGITAL: JdWnCiypkCyQmhXugpTVSSKn3+s5L5bSHSni FACIZpNg3BOOWWD/JUZRaXHNX4m/UH]ISnQFPzHIdw7RIB1HQ7LHQOb)5ZGE/89KLT.
DagzIP2tqculedR3v/BegracEHUtiOpPY 3z8MgJiau7 YiZEnmi7 17 GihhgdvobbawR g 7ytX CIB G+ +HxVe
+e/tgHXHMLOL ESX20F63HLDBoHDUD X Qe CICHEhz OB 7 GIFKBIOd93u2aM
+QkMfacKotDHlcpwivesEidbD1aeVF3wBV1eVazWSdEa Yy G+RENS3 1y ZmwmVmoOovZiwENSABI3 TGIK YspolA==

De cenformidad con lo establecido dentro del articule 214 de la Ley de Instituciones de Segures y de Fianzas, laafianzadora podra utilizar
medios efectrénicos para pactar operaciones y prestacién de servicios de la misma y ¢l uso de los medios de identificacién que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucién de la firma autografa producira Jos mismos efectos que las ieyes otorgan zlos
documentos cotrespondientes y, en consecuencia, tendrdn el mismo valor probatorio.

Autorizado por la CNSF mediante oficio No, 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A, DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morglos, CP 05348, CDMX México,
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erkley

CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-FG025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277904 24{11/2025 505,453.59 505,453.59

Berkley International Compania de Garantias Mexico, S.A. de C.V., en ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobiernc Federal
a través de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadera hasta por la suma de:

$ 505,453.59 ("QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/100 MN™)

SOLIDARIA E INSEPARABLE A LA POLIZA INICIAL,

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD,

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICC, $.A. DE C.V. REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA,
BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDD A
L0 ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION
SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTC ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL,
SALVO QUE EL FIADD OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCICN, ANTE DICHAS INSTANCIAS.

BERKLEY INTERNATIOMAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. DEBERA COMUNICAR A “LA BENEFICIARIA” DE LA
GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPEMSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE AST LO
ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE
DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTC C YUXTAPQSICION DE GARANTTAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR BERKLEY
INTERNATIONAL  COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S$.A. DE C.V. POR L0 QUE SUBSTSTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EM QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS
MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTTAS MEXICO, $.A. DE C.V. QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACTION FIADORA
STEMPRE Y CUANDC “LA CONTRATANTE” LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA
ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA POR HABERSE CUMPLIDO CON LAS UBLIGACIONES A CARGD DEL
FIADO ¥ ACEPTADD LA GARANTIA POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS, ACOMPARANDC AL MISMC EL ACTA ADMINISTRATIVA DE
EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN SU CASO, EL FINIQUITO, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A CARGO
DEL FIADO, LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE.

EL FIADD PCDRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA “AFIANZADORA” O LA
“ASEGURADORAY EL ACTA ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN SU CASO, EL FINIQUITO, Y EN
EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DEL FIADO, LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE. CUANDO EL FIADO SOLICITE LA
CANCELACION DERIVADO DEL PAGD REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA
PRESENTAR EL RECIBO DE PAGO CORRESPONDIENTE.
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De conformidad con lo establecido dentro def articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podrd utilizar
medios electrénicos para pactar operacicnes y prestacion de servicios de la misma y el usc de los medios de identificacién que se establezcan
conforme @ lo previsto por este articule, en sustitucidn de la firma autégrafa producira los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondienfes y, en consecuencia, tendrén el mismo valor probaterio.

Autorizado por la CNSF mediante oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo def 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporalivo Zenlrum, Avenida Sania Fe 495, Piso 19 Cficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morelos, CP 05349, COMX México.
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[ a Berkley Company DE FIANZA
CUMPLIMIENTO DE OBRA,
CNSF-F0025-0005-2023
NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0277904 24{11/2025 505,453.59 505,453.59

Berkiey Intemational Compafia de Garantias México, $.A. de C.V.,, en efercicio de la autorizacién que le otorgd e Gobierno Federal
a través de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas en términcs de los articulos 11 v 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

$ 505,453.59 (""QUINIENTOS CINCO MiL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/100 MN™)

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS.
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, $.A. DE C.V. ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO
PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS ¥ DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION

“LA BENEFICIARIA™ PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGURCS Y DE FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O
REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES.

SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCTONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA
LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

*k% FIN DE TEXTQ *%%
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De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podra utilizar
medios electronicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de Ja misma y el uso de los medios de identificacién que se establezcan
conforme a lo previste por este articulo, en sustitucién de la firma autégrafa producird los mismos efeclos que las leyes otorgan zlos
documentos correspondientes y, en cansecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Auterizado por la CNSF mediante oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARNIA DE GARANTIAS MEXICO, $.A. DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Pisc 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajfirmalpa de Morelos, CP 05348, CDMX Mexico.
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NORMAS REGULADORAS PARA POLIZAS DE FIANZA DEL RAMO 11
L1.- En toda poliza otorgada por Ja Afianzadora, sus derechos y obligaciones se encuentran regulados
por la Ley de instituciones de Seguras y de Flanzas an adefante (LISF), en lo no previsto por ta LISF, se
aplicard la legislacin mercantil y a falta de disposicidn expresa, el Codigo Civil Federal. (Art, 183 LISF);
la pliza serd numerada =i igual que sus endasos debiendo contenar, en su caso, Indicaciones que
administrativamente fljen la Secretaria de Hacienda y Crédito Plblico, en adelente SHCP y la Comisidn
Nacional de Seguros y Fianzas, en adelante CNSF {Art. 166 LISF).
2.-En tase de PERDIDA O EXTRAVIO DE LA POLIZA DE FIANZA af ejercitar su derecho de reclamacién
de |a fianza, EL BENEFICIARIO debers comprobar por escrito que Ja poliza s fue otorgads, solicitando
a la AFIANZADORA un duplicado de la péliza emitida a su favor, (Art. 166 LISF).

3.- Se presume la extincldn de obligacidn como fiadora cuando se hace la develucion de una pélize a
la AFIANZADORA, salvo prueba en contrario. (Art, 166 LISF).

4.- Las fianzas y los contratos, gue en refecidn a la pdiiza de fianza se otargusn o se celebren serdn
mercantiles para todas las partes que intervengan, va sea como BENEFICIARIAS, SOLICITANTES,
FIADAS, CONTRAFIADORAS U OBLIGADAS SOLIDARIAS, salvo [a garantfa hipotecaria, {Art. 32LISF}.

5.- La flanza suscrita en este folio serd nula o sin efectas legales si se garantizan aperaciones de
crédito, 2un cuando en &l texto de la misma se sefiale lo contrario, estd péliza no parantiza el pago de
titules de crédito como letras de cambio v pagarés, ni ef pago de préstamos que deberdn solventarse
en dinero. Esta flanza no surtird efectos si se garantizan préstamos de dinero, mutuos,
financiamientos en numeraric o en especis, reestructuras de adeudos, negociaciones de pasivos y
cualquier otra operacidn no autorizada por la SHCP.

6.~ Lz AFIANZADORA no gozard de los beneficies de orden y excusién y deberd ser regida en los
térmings que establace la LISF. (Art. 178 LISF).

7.-La obligacicn de ko AFIANZADORA quedara sin efectos: 7.1 Si el BENEFICIARIO concede al FIADO,
prérroga o espera para el cumplimiente de la abligacidn afianzada sin el consentimiento previe y por
escrito de la AFIANZADORA (Art. 179 LISF). 7.2 La novacidén de la obligacion principal afianzada
extinguird fa flanza, sila AFIANZADCRA no da su consentimiento previo y por escrito para esa novaclén
¥ para garantizar con le fianza la obligacidn novatoria [Arts, 2220 v2221 del Cédigo Civil Federal en
adelante CCF). 7.3 La quita o page parcial de la obligacion afianzada reduce la flanza en |z misima
propereidn y la extingue si per esa causa Ja obligacidn principsl sfianzada queda sujeta a nuevas
gravdmenes o condiciones (Art. 2847 del CCF), La AFIANZADORA tendré derecho, a oponer todas las
excepriones que le sean inherentes a fa obligacion principal, incluyendo todas las causas de fiberacion
delz fianza. 7.4 Si en la pdliza de flanza no se establece plazo de caducidad se estard a lo sefalade en
e| Art,174 LISF ¥ caducard el derecho del BENEFICIARIO, para reclamar sl la fianza no se reclama dentro
del plazo sefialade para tal efecto, 7.5 Prescribird la obligacién de Iz AFIANZADORA una ver
transcurrido el plazo para que se prescriba la abligacidn principal garantizada o =i de 3 afios lo qus
resulte menor (Art, 175 LISF), para interrumpir la prescripeién deberd requerirse por escrite a fa
AFIANZADORA, en los términes def Art. 175 LISF.

8.- Para rectamar fa fianza: 8,1 £f BENEFICIARIO deberd presentar la reclamacién directamente y por
escrito, en el domicilio de la AFIANZADORA, en algunas de sus sucursales u oficinas de servicios, con
|z firma del BENEFICIARIOC o de su APODERADC o REPRESENTANTE, acreditande la personalidad con
la que se ostenta y sefialando: fecha de reclamacién, nitmearo de péliza de fianza relacionada con la
reclamacién que se férmula, fecha de expedicidn de la fiznza, monto de la fianza, nambre o
denominacidn del FIADO, nombre o denominacidn del BENEFICARIC y en su case de su Representante
legal debidamente acreditado, domicilio dei BENEFICIARICO para air y recibir notificaciones deseripelén
de la obligacién garantizada, acompafiande copla de la documentacién con la que se basé la
expedicion de |a flanza, referencia del contrato o documento fuente (fecha, niimere, etc.). Descripeidn
del incumplimiente de la obligecidn garantizade que metiva |2 presentacién de la reclamacién
debiendo acompafar la documentacidn que sirve como soporte para comprabar lo declarado y el
imparte reclamada come sUerte principal, que nunca podrd ser superior al monto de la fianza, /Circula
Unica de Seguros y Flanzas, en adelante CUSF, Disposicion 4.2.8, Frace. Vil y Art, 279 ler Parrafo
Fracc, | LISF). 8,2 §i la fianza garantiza obfigaciones fiscales federales se apagard al Art, 143, del Cddigo
Fiscal de {a Federacién. 8.3 Las flanzas expedidas ante |a Federacian, Distrito Federal, Estados o
Municipios se hara efectiva 2 eleccion del BENEFICIARIO, de acuerdo con ef procedimiento sefislade
en |os Arts. 279 o 282 LISF y en su reglamento, 8.4 Fianxas otorgadas ante autoridades judiciales, ne
penalés, se haran efectivas, a electién dei BENEFICIARIO, conforme procedimiente de los Arts. 279 y
280 UISF o por la via de incidente en el juicio en el que se hubieran otorgado {Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles, Art, 281 LISF). 8.5 Las Fianzas Judiciales Penales otorgadas ante autoridadas
judiciales del arden penal, se hardn efactivas conforme al Art. 282 LISF. Para fa presentacion def
FIADC, se J& raguerirsd personalmente o por corree cartificado, can acuse de recibo a la AFIANZADCRA
en sus oficinas principales o en el domicilic del Apoderado designade para elle, procediendo Iz
aplicacién el Art, 291 LISF, en caso de la no presentacion del FIABO en el plazo concedido. 8.6 Cuando
|z AFIANZADORA reciba la reclamacidn de ia fisnza, podrd hacerle del conocimiento del FIADQ,
SOLICITANTE, OBLIGADO SOLIDARIO C CONTRAFIADOR, haciendole saber 2| momento en que se
vence el plazo establecide en |2 key, en las pdlizas de fianzas o en los procedimientos convencionales
celebrados con los BENEFICIARIOS, con la finalidad de que presenten oportunamente los elementas
y documentacién necesaria para inconfermarse en contra de la reclamacisn, v que exprese lo que a
su derecho convenga. Da jgual forma, puede denunciar a dichos deudores juicio que en su contra
promoviere el BENEFICIARIO para que aporte pruebas en contra de |a reclamacion de |z fianza y quede
2 las resultas del juicio, si se condenaré a al AFIANZADORA al pago (Art. 289 LISF y 2823 de] CCF). 8.7
Una vez integrada la reclamacidn en los términos de los Art. 279 o 282 LISF, ia AFIANZADORA trendra
un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en gue fue integrada la reclamacion
para proceder a su page o en suU case, para comunicar par escrito al BENEFIGIARID, las razonas, calisas
o motlvos de suimprocadencia, 8.8 5i la AFIANZADORA no recibe los elementos citades en ef nimere
8.6, esta podra libremente decidir el pago de |a reclamacidn estado el FIADO, SOLICITANTE, OBLIGADD
SOUDARIO O CONTRAFIADOR, obligando a rembolsar a fa AFANZADORA lo que a esta [# correspanda,
sin que pueda oponer a la AFTANZADORA las excepciones que ef FIADO tuviera frente su acreedor,
incluyando |a def pago de lo indebide, por lo que no serd aplicable en ninglin caso los Art. 2832 y 2833
del CCF (Art. 239 LISF). sin embargo, el FIADO conservars sus derechos, acciones y excepeiones frente
asuacresdor para demandar la importancia del pago hecho por la AFIANZADORA. La AFANZADORA,
el ser requerida o demandada podré denunciar @] pleite al deudoer principal para que aporte pruebas
en contra de la reclamacién de la fisnza y quede ala resulta del julcia, para el caso de que llegaré a
condenar a la AFIANZADORA al pago {Art. 289 LISF y 2823 de CCF).

9.- En caso de que fa AFIANZADORA rechazaré la reclamacidn ¢ no diera contestacion en los plazos
establzcidos por la ley; el BENEFICIARIC podrd elegir, en la raclamacidn de su pago, el procadimiento
sefialado en el Art. 280 USF o el 50 bis ¥ 85 de 1a Ley de Proteccidn y Defensa al Usuario de Servicios
Financieros.

10~ QTRAS DISPOSICIONES. £xiste obligacion de fas ofitinas v autoridades dependientes de la
Federacion, Distrite Federal, de os Estados y Municipios, de proporcional a la AFIANZADORA los datos
sobre {a situacidn del asunto, ya sea, judicial, administrative o de cualquler otra naturales para el que
se haya otorgade fa flanza. 10.1 La AFIANZADORA se considera de acreditada solvencia Art, 16 Pérrafo
lo. LISF v Art. 18 Zer Parrafo LISF, 10.2 5i lz AFIANZADORA no cumple con la obligacidn garantizada
en la pofiza dentro de los plazos legales para su cumplimients, deberd cubrir al acreedor
indemnizacidn por mora conforme af Art. 283 LISF. 10.3 Ningura autoridad podra fijar mayorimporte
para las fianzas que otorguen las AFIANZADORAS, que el sefialade para fas pdiizas en efective u otras
formas en garantias. L Infraccién de este precepto serd causa de responsabilidad (Art, 18 LISF), Stias
obligaticnes gerantizadas son de hacer o de dar, la AFIANZADORA podrd sustitulrse al deudor
principal en el cumplimlento de la obligacién. En fas fianzas en las que se garantice el pago de una
sura de dinero en parcialidades | falta de pago de algunas de las parcialidades no da derecho a
reclamar la flanza por |a totalidad, (ART. 176 LISF). 10.4 El page de Ia fienza al BENEFICIARIO, subroga
a la AFIANZADORA, por ministeria de la ley, en todos los derechos, acclones y privilegios gue a favor
del acreedor se deriven de fa naturaleza de la obligacidn garantizada, L& AFIANZADORA podrd
tiberarse total o percialmente de sus obligaciones si por causas imputables al BENEFICIARIO dal pdliza
de flanzas, el pago es impedido o le resulta Imposibie la subrogacidn. (Art, 177 LSFy 2830 v 2845 de!
CCR),

11.- FIANZAS EN MONEDA EXTRANJERA.-Para el caso de fianzas en moneda extranjera, LA
AFIANZADORA, EL BENEFICIARIC, EL FIADO ¥ SUS OBLIGADOS SOLIDARIOS se someten al Art. 173 LISF
y capitulo 29.2 CUSF.

Unicamente se podrén autorizar este tipo de operacicnes cuando se relacionen con el cumplimianto
de obligacionas exigibles fuera del pais o qua por la naturaleza de dichas abligacionss se justifique
GUE sU pagoe se convenga en moneda extranjera.

RECLAMACIOM.- Que &l pago de la rectamacion procedente por fianza expedida en moneda extranjera
y que deba realizarse en el extranjero se efectuard por conducte de instituciones de crédite mexicanas
o filiales de estas, a través de sus oficinas del exterior, en ¢l pais donde debié cumplirse ka obligacidn
afianzada y en la moneda que s¢ haya establecido en |a pdfiza (Disposicidn 19.2,3, Frace, H, CUSF),
PRIMAS.- Las primas refacionas can |z expedicidn de fianzas se pagaran anualmente 2 “LA
AFIANZADCRAY por las medies que esta designe para el pago de las primas, derechos, impugsto al
valor agregade v gastos de administracidn (los relativos a |3 suscripcidn, emisién, aumentos,
profrogas, cobranza, contro! y cualguier otra funcidn necesaria para el manejo operative de fas
fianzas), mas cualesquiera otros derechos © impuestos que establecieren las Jeyes aplicables a su
cargo.

CONTROVERSIAS.- Que para conocer y resalver las controversias derivadas de las fianzas a que se
refiere la presente, serdn competentes las autoridades mexicanas, en los términos LISF, de Ja Ley de
Proteccidn y Defensa de los Usuarios de Serviclos Financieras y otras disposiciones |egales aplicables,
sin perjuicio de que enlos casos de flanzas en que el cumplimiento de la ohligacidn garantizada surta
sus efectos fuera del territorio nacional, se apliquen las normas correspondientes y los usos y
costumbres internacionales (Disposicidn 19.2.3, Frace. 111 CUSF).

12.-SURISDICCION Y COMPETENCIA. - EL {LOS) SOLICTANTE (5] Y/C FIADO(S) ¥/0 EL {LOS) OBLIGADD(S)
SOLIDARIO(S), v cualquier otros obligados, en si caso asi como tratiandose de BENEFICARIOS
PARTICULARES, para efectos de interpretacidn, cumplimients y ejecucidn de esta poliza, se someten
de forma expresa a la jurisdiecidn u compatencia de los Tribunales Federales o del fuero comdn del
Distrito Federal, y/o Guadalajara, Jalisco a eleccién de Ia parte autora, renunclando de forma expresa
e irrevocable = cualquier otre fuers que pudiera correspondientss, en el presente o future por
concepto de su domicilie o vecindad; aplicéndose en toda caso la Ley de Instituciones de Seguros y
Fianzas y su legislacion supletoria. Las fianzas a faver de la Federacidn, Distrito faderal, estadas y
Municipios, se haran efectivas en los términos del Art. 282 LISF.

13.- USO DE EQUIPC, MEDIOS ELECTRONICOS, GPTICOS O DE CUALQUIER OTRA TECNOLOGIA.- De
conformidad en los previstos en los Art 165 y 214 LISF las partes pactan que fa AFINZADORA podrd
usar equipos , medios electrdnicos, dpticos o de cualquier otra tecnologfa en k2 celebracidn de sus
operacionas y prestacldn de servicios inctuyendo 1z expedicidn electrénica o digital de sus pélizas de
fianzas asi como de sus documentos medificatarios, por o que el uso de la firma digitel resuftado de
utilizar Firma Flectrénice sobre una flanza electrdnica sustituye a Iz firma autdgrafa y producird los
mismos efectos gque las leyes otorgan a los documentos correspendientes con el misme valor
probatorio; por tal motive EL (LOSJSOLICITANTE(S) Y/O FIADO(S) Y/O OBLIGADO SOLIDARIO{S)
expresz (n} su consentimiento para que LA COMPANIA AFIANZADORA, emita las fianzas y los
movimientos medificatorios, en forma eserita o a través de medios elactrénicos, dpticos o por
cualquiar otra tecnologla valide y no podrd abjetar el uso d= estos medios u aponersa a los mismos,
por lo gue la interpretacidn y cumplimianto de este contrato se sujetan a lo dispuesto por el Titulo
Segundo del Camercie Electrénico, Libre Segundo dsl Cédigo de Comercio Vigente Art. 8¢ al 114
empleo de medios electrdnicos en a celebracidn de actos de comercio, pactando al efecto.

L~ Que 2 través de estos medios se podrdn emitir los recibes del cobro de primas, notas de erédito,
emisidén de pélizas de flanzas, endosos y documentos modificatorios que sean solicitades a la
Afianzadara, asi como, cualguier otre derivado de 13 prestacion del servicio contratado, documentos
electrénicos que podrdn imprimirse en papel pero que serd la versidn electrdnica la que pravalezca s|
eventualmente existiera alguna diferencia entre ambas.

It~ Con el fin de establecer que la flianza electrdnica fue generada por LA COMPANIA AFIANZADORA,
en términos del Art, 90 bis del Codige de Camercio, las partes pactan come medic de identificacion
del usuaric responsabilidades al su uso, la validacidn de la péliza de fianza, a través de la constancia
de consulta disponible en ef portal de internet www.berkleymex.com.

Los firmantes decleran conocer el contenido y alcance de las disposiciones legales y reglamentarias
relativas 2 la celebracidn de actos juridicos mediante el uso de medios electrdnicos o de cualquier
otra tecnologia par lo cual estén dispuestos a operar a través de |os mismos, ya gue no le son afenos.
La Creacion, Transmisidn, Medificacion y Extincién de Derechas y Obligaciones DERIVADOS DE LAS
POLIZAS DE FIANZAS ELECTORNICAS SE SOPORTAN MEDIANTE UNA Firma Clectronica generada
usandoe certificados digitales en términos del Titulo Segundo del Comerclo Electrdnice, Capitulo |, de
los mensajes de datos, Art. 89-93 y demds relatives y aplicables del Cédigo de Comercio, lo cual
garantiza frente 2 terceros b identidad, autenticidad e integridad de las operaciones y servidios
prestados a EL{LOS) SOLICITANTE(S} ¥/0 FIADO(S) ¥/O OBLIGADO(S) SOLUDARIOS(S). De igual forma,
ios firmantes de este instrumento podrd(n} inherantes a |as aperaciones y servicios sefialados en la
Fracc. | de esta clausula, Asi mismo, LA COMPANIA AFIANZADORA podrd solickar v recibir
documentacion e informacidn de los soficitantes mediante medios electrénicos siempre y cuanto
EL{LOS] SOLICITANTE(S) Y/O FIADOIS) Y/O OBLIGADO(S) SOLIDARIOS{S) garantice {n) a satisfacelon de
la receptora los medios de creacion, transmision y modificacién de dicha documentacidn v que le
permitan asegurar la identidad, autenticidad e intagridad de |2 documentacidn electronica genera’d_a

y transmitida. -




Berkley

COMPROBANTE DIGITAL
DE FIANZA

BUENA CALIDAD Y VICIOS OCULTOS OBRA
CNSF-F0025-0003-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0280679 01M12/2025 505,453.59 505,453.59

Berkley International Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V., en gjercicic dela autorizacion que le ctorgd el Gobierno Federal
a fravés de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 ¥ 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

$ 505,453.69 (" QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/100 MN**)

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., EN LG SUCESIVD LA AFIANZADORA
DGMICILIO:_AV. SANTA FE NUM. 495, PISO 19, OFICINA 1961, CRUZ MANCA, CUAJIMALPA DE MORELOS, CDMX, C.P. 05349
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: 86-098-22188/24582, DE FECHA 2% DE MAYD DEL 2017

BENEFTCIARIA:

LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL ESTADO DE COAHUILA DE ZARAGOZA, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA™

DOMICILIO: CALLE CASTELAR, S/N, ZONA CENTRO C.P. 25686, DE LA CIUDAD DE SALTILLO, COAHUILA DE ZARAGOZA.

EL MEDIO ELECTRONZCO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” ¥ A “LA BENMEFICTARIA™:
CEAUDTA . RUIZ@CCAHUILA . GOB . MX

FIADO {S):
NOMBRE 0 DENOMINACION SOCIAL: SIERRA CONSTRUCCIGN Y PAVIMENTACTON, S.A. DE C.V.

RFC: SCP-199404-M19

DOMICILIO: PROLONGACION HUEMACNOD.170%1 PLANTA ALTA, COLONIAINDUSTRTAL, C.P.25768, DE LA CIUDAD DE MONCLOVA,
COAHUILA DE ZARAGOZA.

DATOS BE LA POLIZA:

NUMERQ: 286558

MONTO AFIANZADD: $505,453.58 (QUINIENTDS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/10@ M.N.) CON EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO INCLUIDO

MONEDA: PESQO MEXICANO

FECHA DE EXPEDICISN: @1 DE DICIEMBRE DEL 2025

OBLIGACION GARANTIZADA: RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE
RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, INCLUSIVE LA CALIDAD DE LOS MATERTALES EMPLEADOS O DE 105 SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADD O AMBOS EN LOS TERMINOS SERALADOS EN EL CONTRATO GBJETQ DE ESTA GARANTIA CONFORME A LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE EIANZA.

DATOS DEL CONTRATO PRINCIPAL:

NUMERO ASIGNADD PGR LA CONTRATANTE: SIDUM-2025067-8-8.

OBIETO: RECARPETEQ DE LA CALLE LIBERTAD {ENTRE C. CONSTITUCION Y ., VERACRUZ) Y CALLE CONSTITUCION (ENTRE C.
LIBERTAD Y C. PTE. CARRANZA) DE LA COL. GUADALUPE DE BORJA EN EL MUNICIPIQ DE FRONTERA, COAHUILA DE ZARAGOZA.
MONTO DEL CONTRATO: $5,854,525.96 (CINCO MILLONES CINCUENTA Y CUATRC MIL QUINIENTOS TREINTA CINCS PESOS 96/100

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B280679C000K66335300001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA GIL
SUBDIRECTOR COMERGCIAL

SELLO DIGITAL: 15GDkpGe+MdJGIBOWy0Vge3g/Qsjq)qWiUvROEWZEIVs4Xs2nvgsyGJU+vuVjgWEIM6xx@ [aX5edpidaS504+AESYBRAIBGEEZex
+exb2ejkAhISp2Kreegd+BXVUBdSquTIKnWqSTPGDACINIDeSZx 1 fadMikvHSIhjyel tRVWE2ONdalV2LISXiwcgg
+pCE4801TRY ZkpcWFCBLay2wlQbyNhyFzxh/sCzdnBoKIAK2HFRASLWESYWBYYVL.Zmr
+xg1vp3MevpRUGhBAGiRgPUBIkOdpuoir Y KayGidJKeyliOdOChudCSgpskVel2+vuiODpabv1 PTYubXmuTnQe==

De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la aflanzadora podra utilizar
rmedios electrénicos para pactar operaciones y prestacién de servicios de la misma y el uso de fos medios de identificacion que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucién de la firma autégrafa producird los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendrén el mismo valor probatorio.

Autorizado por fa CNSF medlante oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo dal 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Pisc 18 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cugjimaipa de Morelos, CP 05349, CDMX México.
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COMPROBANTE DIGITAL
& Berkley Company DE FIANZA

BUENA CALIDAD Y VICIOS OCULTOS OBRA
CNSF-F0025-0003-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0280679 01/12/2025 505,453.59 505,453.59

Berkley International Compaiiia de Garantlas México, S.A, de C.V., en ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobierno Federal
a través de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros v
de Fianzas, se constituye fladora hasta por la suma de:

§ 505,453.59 (""QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS GINCUENTA Y TRES PESOS 59/100 MNT™)

M.N.) CON EL IMPUESTD AL VALOR AGREGADO INCLUIDO.
MONEDA: PESO MEXICANOC.

FECHA DE SUSCRIPCION: 24 DE NOVIEMBRE DE 2025.
TIPC: OBRA PUBLICA.

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE PGLIZA DE FTANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTCG EN EL ARTICULD
272 DE LA LEY DE INSTITUCIONES BE SEGUROS Y DE FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADD, EL FTIADOR Y CUALESQUIER
OTRO OBLIGADO, ASI COMC LA BENEFICIARIA, SE SOMETERAN A LA JURISDICCTION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES
FEDERALES CON DOMICTLIO EN LA CIUDAD DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERD QUE PUDTERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU
DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD POR LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 49, FRACCION II ¥ 66 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCTION ELECTRONICA WWW.AMIG.ORG.MX
SAMANTHA DOLORES DIAZ ALLEN

CLAUSULAS GENERALES A LAS QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTDS, VICIOS
OCULTOS ¥ DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS TRABAJDS O LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS DEL
CONTRATO DE OBRA PUBLICA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA LA OBLIGACION DEL FIADO DE RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y DE
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, INCLUSIVE LA CALIDAD DE LOS MATERIALES
EMPLEADOS O DE LOS SERVICIOS PRESTADOS POR EL FIADG O AMBOS, ATENDEENDO A TODAS LAS ESTIPULACTONES
ESTABLECIDAS, EN EL “CONTRATO™ ESPECIFICADC EN LA CARATULA DE ESTA PGLIZA Y DE SUS RESPECTIVOS CONVENIOS
MODIFICATORXOS , DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS Y DEMAS APLICABLES DE SU REGLAMENTO.

SEGUNDA. - MONTC AFIANZADC.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2806790000K66338300001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: I5GDkpGe+MdGIBOWyOVgc:ig.’QsjquWﬂJVRDEWZGEV34X52nvgsyG.}U+vuV;'chEi46xxBIax5edptda5804+AESy8RAtBGSSZex
+cxb25jkAhI5p2KreegdI+8XVU8d5quTJKan5quDAGjNiDe92x1fadMkVHSIhjyeLtRVWQaONdaiVZLISXiwcqg
+ch4801TR?zkchFCSi_ay2wIQbyNhszthsCzdnBcKIAKZMFRnSUWtSyVBYYVLZmr
+xg1vp3MevpRUGhBAQRgPUBIKOCpuojrY KgyGjdJKeyliQdQChudC SgpskVel2 +vuiODpasv 1 PTY ubXmuT 1nQ==

De conformidad con lo establecide dentro del articulo 214 de Ia Ley de Instituciones de Seguros y de Flanzas, la afianzadora podra utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacién de servicios de Ja misma y el uso de los medios de identificacién gue se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucién de la firma autdgrafa producira los mismos efectos que las feyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Autorizado por la CNSF mediante oficio No. 06-C00-22100/24502, de facha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, §.A. DE C.V.: Corperative Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Merelos, CP 05349, CDMX Méxice,
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COMPROBANTE DIGITAL
z Barkley Company DE FIANZA

BUENA CALIDAD Y VICIOS OCULTOS OBRA
CNSF-F0025-0003-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0280679 01/12/2025 505,453.59 505,453.59

Berkley International Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V., en ejercicio de fa autorizaciér que le otorgd el Gobierno Federal
a fravés de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de;

¥ 505,453.59 (" QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59/1060 MN*™)

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE COMPROMETE A PAGAR A “LA BENEFICIARIAY,
HASTA EL MONTO AFIANZADG INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA, QUE ES DE $5@5,453.59 (QUINIENTOS CINCO MIL
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 59,100 M.N.) CON EL IMPUESTG Al VALOR AGREGARO

TERCERA. - INDEMNIZACIGN POR MORA.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACIGN POR MORA
QUE EN SU CASC PROCEDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTEICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURQS Y DE
FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE POR UN PERIODO DE 12 (DOCE) MESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCIGN
FISICA DE LOS TRABAJOS QUE SE INDIQUE EN EL ACTA CORRESPONDIENTE, O EN SU CASD, A PARTIR DE QUE HAYA CONCLUIDO
EL PERIODO QUE RESULTE PARA QUE EL FIADO CUMPLA TOTALMENTE CON LA CORRECCION, REPARACION O REPOSICION QUE
REQUIERA LA ATENCION DE LOS VICIOS Y DEFECTOS O CON LAS ACCIONES NECESARIAS PARA CUMPLIR CUALQUIER OTRA
RESPONSABII.IDAD DERIVADA DEL “CONTRATO™, PARA LO CUAL “LA CONTRATANTE”, CUANDC SE DETECTEN TALES VICIOS,
DEFECTOS O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, DEBERA HACERLO DEL CONOCIMIENTO DE BERKLEY INTERNATIONAL COMPARNIA DE
GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., DE CONFORMIDAD CON LG DISPUESTO EN EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTC DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

ASIMISMO, ESTA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCII}CIGN DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O
JUICIOS QUE SE INTERPONGAN, HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCTON DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE,
QUE HAYA CAUSADC EJECUTORIA.

LA POLIZA CONTINUARA VIGENTE EN CASD DE QUE SE OTORGUE PRORROGA G ESPERA AL FIADG PARA REALIZAR LAS
CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIOMES, ASI COMO PARA LLEVAR A CABO LAS ACCIONES NECESARIAS PARA CUMPLIR LAS
DEMAS RESPONSABILIDADES QUE GARANTIZA ESTA POLIZA DE FIANZA.

EN EL CASO DE QUE SE HAYAN EJECUTADO CORRECCIONES, REPARACIONES, REPCSICIONES O ACCIONES PARA DAR CUMPLIMIENTO
A LAS DEMAS RESPONSABILIDADES QUE GARANTIZA ESTA POLIZA, LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE POR EL MISMO PLAZO
MENCIONADC EN EL PRIMER PARRAFO DE LA PRESENTE CLAUSULA, RESPECTD DE LOS TRABAJGS O SERVICIOS SUJETOS A DICHAS
ACTIVIDADES.

QUINTA. - CORRECCION, REPARACION © REPOSICION DE LOS TRABAJOS.
EN CASO DE QUE SE PRESENTEN DEFECTDS, VICIOS OCULTOS 0 CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD QUE RESULTE DE LOS

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2806790000K56338300001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA GIL
SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: 15GDkpGe+MdGIBOWY0VC3g/QsjadqWIUVRIEWZEIVsaXs2nvgsyGJ UrviVigWE4SxxBlaX5edptdabS4+AESYBRABGH6Zex
+exb2efkAhiSp2Kreegdl+BXVUBESqUTIKAWOSPGDADINIDe9Zx fadMkvHSIhjye LIRVIWG20ONdalV2LI5Xiweqg
+peE4B01TR7 zkpc WFCBLay2wlQbyNhyF zxhisCzdnBCKIAK 2+t FRASUWISYWB Y YVLZrmr
+xg1vp3MevpRUGhBAGIRgPUBIKCdpuokY KgyGjdJ KeyliQaQChudCSgpskVel2+vuiODpasv PTYubXmuT1nQ==

De conformidad con lo establecide dentro del articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podra utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacién de servicies de ka misma ¥ el uso de fos medios de identificacidn que se establezcan
conforme a lo previsto por este articuls, en sustitucién de R firma autégrafa producira los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos cofrespondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Autcrizado por la CNSF mediante oficic No. 06-C00-22100/24502, de fecha 20 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cusjimalpa de Morelos, CP 05349, CDMX México,
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COMPROBANTE DIGITAL
DE FIANZA

BUENA CALIDAD Y VICIOS OCULTOS OERA
CNSF-F0025-0003-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0280679 01/12/2025 505,453.59 505,453.59

Berkiey International Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V., en ejercicio de lz autorizacién que le otorgd et Gobierno Federal
2 través de la Comisién Nacional de Seguros v Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Institucicnes de Sequros ¥
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

§ 505,453.59 (" QUINIENTGS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 55/100 MN**%)

TRABAJOS EJECUTADOS © DE LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS, EN QUE HUBIERA INCURRIDO EL FIADO EN LOS
TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO Y CONVENIOS MODIFICATORIOS RESPECTIVOS, “LA CONTRATANTE” LE OTORGARA, UN
PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES PARA EFECTUAR LA CORRECCION, REPARACION O REPOSICIGN
CORRESPONDIENTE O PARA ATENDER CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, POR LO QUE LA FTANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE
ESE TIEMPO.

EN AQUELLOS CAS0S EN QUE “LA CONTRATANTE” Y EL FIADO CONVENGAN UN PLAZO MAYDR PARA LAS CORRECCIONES,
REPARACIONES © REPOSICIONES CORRESPONDIENTES O PARA RESFONDER POR CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD, EL FIADO
DEBERA NOTIFICAR A IA INSTITUCION DICHA CIRCUNSTANCIA Y ESTA DEBERA OTORGAR LA MODIFICACION A LA POLIZA DE
FIANZA POR ESCRITO, PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR EL REFERIDO SUPUESTO, SIN QUE FLLO AFECTE LA
CONTINUIDAD DE LA VIGENCIA DE A POLIZA. EN EL SUPUESTO DE QUE EEL FIADO NO RESPONDA POR LOS DEFECTOS O VICIOS
OCULTOS EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS © EN LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS O POR CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL “CONTRATO™, QUE LE SEAN REPORTADOS POR “LA CONTRATANTE™,
BERKLEY TINTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, 5.A. DE C.V. SE OBLIGA A PAGAR LOS GASTDS EN QUE INCURRA
“LA  CONTRATANTE” POR LAS CORRECCIONES, REPARACIONES O REPOSICIONES CORRESPONDIENTES O POR ATENDER CUALQUIER
OTRA RESPONSABILIDAD HASTA POR LA TOTALIDAD DEL MONTO AFIANZADG.

EN CASO DE QUE EL MONTO DE tA CORRECCION, REPARACION O REPOSICION CORRESPONDIENTE O DE LA ATENCION DE CUALQUIER
OTRA RESPONSABILIDAD SEA SUPERIOR AL AFIANZADG, BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE
C.v. UNICAMENTE RESPONDERA HASTA POR EL 10@% DEL MONTO GARANTIZADO.

SEXTA. - SUBJUDICIDAD.
BERKLEY TNTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, 5.A. DE C.V. REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA,
BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASD, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A
LO ESTABLECIDO N EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCTONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION
SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATEVA O TRIBUNAL ARBITRAL,
SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE su EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. DEBERA COMUNTCARA A “LA BENEFICIARIA”, EL
OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPARANDGLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI 1O ACREDITEN, A FIN
DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA
FIRME.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2806790000K86338300001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA GIi.

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: ISGkaGe+MdGIBOWyOVgt:BngsququUvRDEWZSIVstsvagsyGJU+vuquWEi46xx8IaXSedptdaSSO4+AESyBRA18G662ex
+cxb2ejkAhE5p2Kreegd[+BXVUBd5quT.JKan5quDAOJNiDeQZx1fadrv‘ikaSlhjyeLtRVWQaONdaIVZLISXiwcqg
+pcE48QH1 TR7zkpcWFCBLay2wiQbyNhyFzxh/sCzdnBoKIAK 2 +HFRNSUWISYVBYYVE Zmr
+xg1vp3MevpRUGhBAGIRgPUBIXOdpLojrY Kgy GidJ KeyliQdQChudCSgpskvel2+vuiODpasy1 PTYubXmuTinQ==

De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de Ia Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podré utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones ¥ prestacion de servicios de la misma y el uso de los medios de identificacién que se estabjezcan
conforme a lo previste por este articulo, en sustitucion de la firma autégrafa producira los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendran ef mismo valor probatorio.

Autorizade por la CNSF mediante oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATICNAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DECV.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1801, Cruz Manca,
Cugjimalpa de Morelos, CP 05349, CDMX México.
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COMPROBANTE DIGITAL
& Berkley Company DE FIANZA

BUENA CALIDAD Y VICIOS OCULTOS OBRA
CNSF-FD025-0003-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0280679 01/12/2025 505,453.59 505,453.59

Berkley international Compaiiia de Garantias México, S.A. de C.V,, en elercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobierne Federal
a través de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 Yy 36 de la Ley de Institucionss de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la sumz de:

§ 505,453.50 (""QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESGS 59/100 MN*™

SEPTINA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO LMPLICARA NOVACTON DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR BERKLEY
INTERNATIGNAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.v., POR LD QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA ¥ CONDICIONES EN QUE LA ASUMIG EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS
MODIFICATORIOS.

OCTAVA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. OUEDARA LISERADA DE SUJ DBLIGACION FIADORA UNA
VEZ TRANSCURRIDOS DOCE MESES A PARTIR DE LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISTCA DE LOS TRABAZOS, SIEMPRE Y
CUANDO LA CONTRATANTE” NO HUBIERA NOTIFICADO A BERKLEY INTERNATIONAL COMPANTA DE GARANTTAS MEXICO, S.A. DE
C.V. QUE SE DETECTARON DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS O EN LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS O CUALQUIER
OTRA RESPONSABILTDAD EN LGS TERMINGS SENALADOS EN EL “CONTRATO” DENTRO DEL PLAZO ESTABLECIDO EN ESTA GARANTIA O
EL EXTENDIDG DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PARA LO CUAL EL FIADO DESERA PRESENTAR A BERKLEY INTERNATIONAL COMPARNIA DE
GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAIOS LNA VEZ TRANSCURRIDA LA VIGENCIA DE

. LA PRESENTE POLIZA.

EN CASO DE EXISTIR CORRECCION, REPARACION O REPOSICIGN POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS EN LOS TRABAJOS O EN LA
CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS D DE ACCIONES PARA CUMPLIR CUALQUIER QTRA RESPONSABILIDAD EN LOS TERMINDS
SENALADOS EN EL “CONTRATO”, EL FIADD DEBERA PRESENTAR A BERKLEY INTERNATIONAL COMPARNIA DE GARANTIAS MEXICO,
S.A. DE C.V. EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, JUNTC CON LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE
“LA CONTRATANTE” EN LA QUE SENALE SU CONFGRMIDAD PARA CANCELAR ESTA FIANZA, TODA VEZ QUE SE HAN REALTZADO
DICHAS ACTIVIDADES.

NCVENA. - PROCEDIMIENTO DE EJECUCION.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO
DE EJECUCION ESTABLECIDG EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA
EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA.

DECIMA. - RECLAMACION )
“LA BENEFICIARIA” PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULD 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y FIANZAS EN CUALQUIER DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2806790000K86338300001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA GIL

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: lSGkaGe+MdGiBDWyGVchg!QsquqWTUvROEWZBI\."s4X52nvgsyGJU+vu\/quEi46xxBIaX5edptdaSSOd+AESyBRAtBGSSZex
+cxb2ejkAhI5p2KreegdI+BXVU8d5quTJKan5quDAOjNiDe92x1fadMkaSIhjyeLtRVWQaONdaIVZLIﬁXiwcqg
+pcE4801 TR?zkchFCBLay2wlQbyNhszxh/sCzdnBcKlAKZﬁFRnSUWtSyVBYYVLZmr
+xg1 vp3MevaUGh8quRgPUBldepuoerKgijdJKcyliQdQChudCSgpskVeI2+vuiODp35v1 PTYubXmuT1nQ==

De conformidad con lo establecido dentro del articule 214 de ka Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la aflanzadora podra utilizar
medios electronicos para pactar operaciones y prestacion de servicios de la misma y el uso de los medios de identificacién que se establezean
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucion de la firma autdgrafa producira fos mismos efectos que las leyes otorgan alos
decumentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Autorizado por la CNSF mediante oficio No. 06-C00-221 00/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V - Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Plso 19 Oficina 1201, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morelos, CP 05348, CDMX México,
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COMPROBANTE DIGITAL
i & Berkley Company DE FIANZA

BUENA CALIDAD Y VICIOS OCULTOS OBRA
CNSF-F0025-0003-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0280679 01/12/2025 505,453.59 505,453.59

Befkle)_/ International Qompaﬁia de Garantias México, S.A. de C.V., en ejercicio de la autorizacién que le otorgd el Gobierno Federal
a través de la Comisién Nacionat de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros ¥
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

§ 505,453.59 (“QUINIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 50/100 MN*)

DECIMA PRIMERA. - DISPOSICIONES APLICABLES.
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LG NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA
LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

*¥¥ FIN DE TEXTQ ***

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2806790000K66338300001Y

DIANA JAVERIA INZUNZA Git,

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: ISGDkpGe+MdG1BOWYOVQ03ngSI'QJqWfUVROEWZSIVSéXsvagsyGJU+vu\/quEi46xx8IaX5edptdaSSOti-MESyBRAtSGGSZex
+cxb2ejkAh55p2Kreegd|+BXVUBd5quT.§KanSquDAOjNiDeQZﬂfadMkaSIhjyeLtRVWQaONdaIVELISXiwcqg
+pcE4801 TR?zkchFCSLay2wiQbyNhszxh."sCzdnBCKIAK2+tFRnSUWtSyVBYYVLZmr
+xg1 vp3MevaUGhSquRgPUB|depuoerKgijdJKcyliQdQChudCSgpsk\ieI?_wuiODpaSv‘! PTYubXmuT1nQ==

De conformidad con lo establecido dentro def articule 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la afianzadora podra utilizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacién de servicios de Ja misma y el uso de jos medios de identificacién que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucidn de fa firma autégrafa producird los mismos efectos que las feyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencia, tendran el mismo valor probatorio.

Autorizado por la CNSF mediante oficlo No. 08-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fe 495, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimaipa de Merelos, CP 05349, CDMX México,
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NORMAS REGULADORAS PARA POLIZAS DE FIANZA DEL RAMO Ill

1- En toda péliza ctorgada por ia Aflanzadora, sus derechos y obligaciones se encuentran regulados
por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en adelante {LISF}, en le no previsto por la LISF, se
aplicard la legislacién mercantil yafalta de disposicion exprasa, el Codigo Civil Federal. {Art. 183 LISF);
la péiiza serd numerada af igual que sus endosos debiendo contener, en su caso, indicaciones que
administrativamente fijen la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico, en adeiante SHCP y la Comisidn
National de Seguros y Fianzas, en adelarte CNSF {Art. 166 LISF).

2.-En caso de PERDIDA O EXTRAVIO DE LA PGLIZA DE FIANZA a! sjercitar su derecho de reclamacisn
de la fianza, EL BENEFICIARIO debera comprobar por escrito que a péliza le fue otorgada, solicitando
a ia AFIANZADORA un duplicado de la péliza emitida a su favor. (Art. 166 LISF).

3.- Se presume la extincion de obligacion comae fiadora cuando se hace lz devolucidn de una péiiza a
'a AFIANZADORA, salvo prueba en contrario. (Art. 165 LISF).

4.~ Las fianzas y los contratos, gue en relacidn a la péliza de fianza se otorguen o se celebren serdn
mercantiles para todas las partes que intervengan, ya sea como BENEFICIARIAS, SOLICITANTES,
FIADAS, CONTRAFIADORAS U OBLIGADAS SOL DARIAS, saivo la garantia hipotecaria. (Art, 32LISF}).

5. La flanza suscrita en este folio serd nula o sin efectos legales si se garantizan operaciones de
crédito, aun cuando en el texto de la misma se sefiale Io contrario, estd poliza no garantiza el pago de
titulos de crédite coms letras de cambio ¥ pagarés, ni el pago de préstamos gue debersn solventarse
en dinero. Esta fianza no surtird efectos si se garentizan préstamos de dinero, mutuos,
financiamientos en numerario o en especie, reestructuras de adeudos, negociaciones de pasivos ¥
cualquier otra operacidn no autorizada por la SHCP.

6.- La AFIANZADORA no gozars de los beneficios de orden y excusién y deberd ser regida en los
térmings que establece la LISF. {Art. 178 LISF).

7.-La obligacion de ia AFIANZADGRA quedard sin efectos: 7.1 51 el BENEFICIARIO concede ai FIADO,
prérroga o espera para el cumplimiento de la obligacién affanzada sin 2} consentimients previo y por
escrito de ia AFIANZADORA (Art. 179 LISF}. 7.2 La novacidn de la obligacién principal afianzada
extinguird Ia fianza, 5ila AFIANZADORA no da su censentimiento previo y por escrito para esa novacion
Y para garantizar can la fianza la obligacion novatoria {Arts, 2220 ¥2221 del Codigo Civil Federal en
adelante CCF). 7.3 La quita o page parcial de & obligacidn aflanzada reduce iz fianza en la misma
proparcidn y la extingue si por esa causa la obilgacion principal afianzada queda sujeta a nuevos
gravdmenes o condiciones {Art, 2847 del CCF). La AFIANZADORA tendra derecho, 2 spener todas las
excepclones que le sean Inherentes a la obligacidn principal, incluyendo todas las causas de liberacién
de la flanza. 7.4 5t en 12 péliza de fiznza no se astablece plazo de caducidad se estard 4 lo sefislado en
el Art- 174 LISF y caducars ef derechs de! BENEFICIARIO, para reclamar stla fianza no se reclama dentro
del plazo sefialado pars tal efecto. 7.5 Prescribirg la obiigacién de fz AFMANZADORA unaz vez
transcurrido el plazo para gue se prescriba fa obligacion principal garantizada o el de 2 afios io que
resulte menor (Art. 175 LISF), para interrumpir la prescripcidn debers requerirse por escrito a la
AFIANZADORA, en los términos def Art. 175 LISF,

8.- Para reclamar la fianze: 8.1 El BENEFICIARIO deberd presentar la reclamacién directamente ¥ por
escrito, en el domicilio de la AFANZADORA, en algunas de sus sucursales u oficinas de servigios, con
la firma del BENEFICIARIO o de su APGDERADO o REPRESENTAMTE, acreditands la personalidad con
la que se ostenta y sefialando: fecha de reclamacidn, nimerc de péliza de fianza relacicnada con Ja
reclamacién que se férmula, fecha de expedicidn de a flanza, monto de iz fianza, nombre o
denominacién del FIADQ, nombre 5 denominacion del BENEFICARIO v en su casa de su Representanta
legal debidamente acreditado, domicilio del BENEFICIARIO para oir y recibir notificaciones deseripcion
de la obligacién garantizada, acompanando copia de la documentacion con la que se basd la
expedicién de la fianza, referencia del contrata o documenta fuents {fecha, nimero, etc.). Descripeién
del incumpiimiento de la obligacion garantizada que motiva la presentacion de la reclamacion
deblendo acompafiar la documentacién que sirve coma soporte para comprobar lo declarado v el
importe reclamado como suerte principal, que nunca podra ser superior al monto de la fianza. [Circula
Unica de Seguros y Fianzas, en adelante CUSF, Disposicion 4.2.8, Fracc. Vill y Art. 279 1ler Parrafo
Frazc, | LISF). 8.2 Sila flanza garantiza ohligariones fiscales federales se apegaré al Art. 143, dei Cédigo
Fiscal de la Federacidn. 8.3 Las fianzas expedidas ante la Federacion, Distrito Federal, Estados o
Municipios se hara efectiva z eleccién del BENEFICIARIO, de acuerdo con el procedimienta sefialade
en los Arts. 279 o 282 LISF y en su reglamento, 8.4 Fienzas otorgadas ante autoridades judiciales, no
penaies, se harin efectivas, a eleccion del BENEFICIARIO, conforme procedimiento de las Arts, 279 ¥
280 LISF 0 por la via de incidente en o juicio en el que se hubieran otorgado [Codigo Federal de
Procedimientos Civites, Art. 281 LISF). 8.5 Las Fianzas ludiciales Penales otorgadas ante autoridades
Judiciales del orden penal, se hardn efectivas conforme al Art, 282 LISF. Para la presentacion del
FIADC, se ie requerira personaimente o por corres certificado, con acuse de recibo 2 la AFLANZADORA
en sus oficinas principales o en & domicilic del Apoderado designada para ello, procediende la
aplicacién del Art. 291 UISF, en case de lz no presentacion det FIADO en el plazo concedide. 8.6 Cuando
'a AFIANZADORA reciba la reclamacién de Iz flanza, podré hacerlo del conocimiento del FIADD,
SOLICITANTE, OBLIGADO SOLIDARIO © CONTRAFIADOR, haciéndole saber el momento en que se
vence el plazo establecido en la ley, en las pélizas de fianzas o en los procedimientos convencionales
celebradas con los BENEFICIARIOS, con la finalidad de que presenten oportunamente los elementos
y documentacion necesaria para inconformarse en contra de la reclamacidn, y gue exprese lo que a
$u derecho convenga. De igual forma, puede denunciar a dichos deudores juicio gue en su contra
promaviere ef BENEFICIARIO para que aporte prushas en contra de fa reclamacsion de iz flanza ¥y queds
2 las resuitas del juicio, si se condenars 2 af AFIANZADORA al pago (Art, 289 LISF y 2823 del CCF). 8.7
Una vez integrada [a reclemacion en los términos de los Art. 279 o 282 LISF, ia AFIANZADORA tendrd
un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de iz fecha en gue fue integrada la reclamacion
paraproceder a su pago o en $u Caso, para COMUNIGAF por escrito al BENEFICIARIO, Jas razones, causas
© motivos de su improcedencia. 8,8 Si la AFIANZADORA no recibe los elementos citados en el ndmero
8.6, esta podrd libremente decidir el pago de |a reclamacién estado el FIADC, SOLICITANTE, OBLIGADD
SOLIDARIO O CONTRAFIADOR, obligando a rembolsar 2 la AFIANZADORA lo que a esta le carresponda,
sin que pueda oponer a [a AFIANZADQRA las excepciones gue ef FIADO tuviers frente su acreedor,
incluyendo Iz del pago de Io indebids, por lo que na serd aplicabie en ning(n caso los Art. 2832 y 2833
del CCF (Art. 289 LISF). 5in embarge, ef FIADO conservard sus derechos, acciones y excepciones frante
a sy acreedor para demander la importancia del pago hecha por la AFIANZADORA. La AFIANZADORA,
&l ser requerida o demandada podrd denunciar el pleito al deudor principal para que aporte pruebas
en contra de la reclamacion de 1z fianza y quede ala results del juicio, para el caso de que llegaré a
condenar a iz AFIANZADORA, al pago {Art. 289 LISF y 2823 de CCF}.

9.- En caso de que |2 AFIANZADORA rechazaré fa reclamacion o no diera contestacion an los plazos
establecidos por la ley; el BENEFICIARIO podrd elegir, en la reclamacion de su pago, el procedimienta
sefialado en el Art. 280 LISF o &) 50 bis y 68 de la Ley de Proteccion ¥ Defensa al Usuario de Servicios
Financieros.

10~ OTRAS DISPOSICIONES, Existe obligacién de las oficinas ¥ autoridades dependientes de Ja
Federacidn, Distrito Federal, de los Estados y Municipios, de proporcional a la AFIANZADORA ios datos
sobre ia situacidn del askinto, ya sea, judickal, administrativo o de cualquier otra naturaies para el que
se haya otorgade la fianza. 10.1 La AFIANZADORA se considera de acreditada solvencia Art. 16 Parrafo
1o. LISF y Art. 18 ler Pdrrafo LISF. 10.2 5 la AFIANZADORA Ro cumple con la obligacion garantizada
en la poliza dentro de los plazos legafes para su cumplitniento, deberd cubrir al acreedor
indemnizacién por mora conforme af Art. 283 LISF. 16.3 Ninguna autoridad podra fijar mayor importe
para las flanzas que otorguen las AFIANZADORAS, que el sefialado para las pdlizas en efective u otras
formas en garantias. La Infraccién de B512 precepto serd causa de responsabifidad [Art. 18 LISF). Si las
obligaciones garantizadas son de hacer o de dar, la AFIANZADORA podra sustituirse al deudor
principai en el cumplimiento de ia obligacién. En fas fianzas an las que se garantice e! page de una
suma de dinero en parcialidades |z faita de pago de algunas de las parcialidades no ds derecho 2
reclamar la fianza por la totalidad, (ART. 175 LUISF). 10.4 El pago de |a fianza al BENEFCIARIO, subroga
aia AFIANZADORA, por ministetio de la ley, en todos los derechos, actiones y privitegios que a favor
del acreedor se deriven de lz naturaleza de la ohligacién garantizada. La AFIANZADORA podrs
liverarse total o parcialmente de sus obligaciones si por causas imputables al BENEFICIARIO del péliza
de fianzas, el pago es impedido o le resuita imposible ia subrogacidn. (Art. 177 LISF y 2830 ¥ 2845 def
CCF),

Il.- FIANZAS EN MONEDA EXTRANJERA.-Para el caso de fianzas en moneda extranjera, LA
AFIANZADORA, EL BENEFICIARID, EL FIADO Y 5US CBLIGADOS SOLIDARIOS se someten al Art, 173 LiSF
¥ capituio 18.2 CUSE.

Unicamente se podran aytorizar este tipo de operaciones cuando se relacionen con el cumplimiento
de obligaciones exigibles fuera dei pais o que por la naturaleza de dichas obiigaciones se justifique
GUe SU pago se convenga en moneda extrenjera.

RECLAMACION.- Que el pago de la reclamacién procedente porflanza expedida en moneda extrenjera
¥ que deba realizarse en ef extranjero se efectuard por conducto de instituciones de crédito mexicanas
o flilales de estas, a través de sus oficinas del exterior, en el pais donde debid cumplirse Ia obligacién
afianzaday en la meneda gue se haya establecido en 1z péliza [Dispesicicn 15.2.3, Fracc. {I, CUSF}L
PRIMAS.- las primas reiacionas con |a expedicién de fianzas se pagardn anualmente a "LA
AFIANZADORA” por los medios que esta designe para el pago de las primas, derechos, impuesto af
valor agregade y gastos de administracién {los relatives a la suscripeidn, emisisn, aumentos,
prérragas, cobranzs, controf y cualquier otra funtidn necesaria para el manejo operativo de ias
flanzas), mds cualesquiers otros dereches o impuestes que establecieren fas leyes aplicables 3 su
carge.

CONTROVERSIAS.- Que para conocer y resolver las cantroversias derivadas de las fianzas a que se
refiere la presente, serdn competentes las autoridades mexicanas, en los términos LIS, de la Ley de
Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros y otras disposiciones legales aplicables,
sin perjuicie de que en los casos de fianzas en gue el cumplimiento de la obligacién garantizada surta
sus efectos fuera del territorio nacional, sa apliquen las normas correspondientss y los uses ¥
costumbres internacionales (Disposicién 19.2.3, Frace. hit CUSF).

12.-JURISDICCION Y COMPETENCIA.- EL [LOS) SOLICTANTE {S} Y/O FIADO(S} Y/C EL(LOS) OBLIGADDHS)
SOLIDARIO(S), y cualquier otros obligados, en su case 2si como tratdndose de BENEFICARIOS
PARTICULARES, pera efectos de interpretacion, cumplimigrto y ejecucion de esta péliza, se someten
de forma expresa a |z jurisdiceidn u competencia de 10s Tribunales Federales o del fuero comun det
Distrito Federal, y/o Guadalajara, Jalisco a eleccion de la parte autora, renunciande de forma exprese
@ Irrevocable 3 cualguier otro fuero gue pudiera correspondientes, en el presente o futuro por
concepto de su domicilio o vecindad; apiicandose en todo caso la Ley de Instituciones de Seguros y
Fianzas y su legislacion supletoria. Las fianzas a favor da |a Federacién, Distrito federal, estados ¥
Municipios, se hardn efectivas en los términos dal Art, 282 LISF.

13.- USC DE EQUIPO, MEDIOS ELECTRANICOS, OPTICOS O DE CUALQUIER OTRA TECNOLOGIA.- De
conformidad en los previstos en los Art 165 y 214 LISF las partes pactan que la AFINZADORA podrd
usar equipos , medios electronicos, Spticos o de cualquier otra tecnologia en la celebracién de sus
operaclones y prestacidn de servicios incluyende iz expedicion electronica o digital de sus pélizas de
fianzas asi como de sus documentos medificatorios, por io gue el uso de |a firma digital resultado de
utilizar firma Electrénica sobre una fianza electrénica sustituye a e firma autégrafa y producirs los
mismos efectos que izs leyes otorgan a los documentos correspandientes con el mismo valor
probatorio; por tal motivo EL (LOSISOLICITANTE(S) ¥/O FIADO(S) ¥/0 OBLIGADD SOLIDARIO(S}
expresa {n) su consentimiento para que LA COMPARSA AFIANZADORA, emita las fianzas y los
movimientos medificatorios, en forma escrita o a través de medios electrdnicos, §pticos o por
cuaiquier otra tecnologia validz y no podra objetar ef uso de estos medics u ocponerse a los mismos,
por lo que la interpretacién v cumplimiento de este contrato se sujetan a o dispuesto por el Titulo
Segundo del Comercio Eiectrénico, Libro Segundo del Cédigo de Comercio Vigente Art. 33 al 114
empleo de medios electrénicos en ia celebracian de actos de comercio, pactande al efecto.

I~ Que a través de estos medios se podrdn emitir los recihos del cobro de primas, notas de erédito,
emision de pélizas de flanzas, endosos y documentos modificarorios que sean solicitados a ia
Afianzadora, asi como, cualguier otro derivado de ia prestacién del servicie contratado, documentos
electrénicos que podrén imprimirse en papel pers que serd la versién electronica la que prevalezca s
eventualmente existiera alguna diferencia entre ambas.

IL.- Con &l fin de establecer que la flanza electrénica fue generzda por LA COMPARIA AFIANZADORA,
en términos del Art. SO bis del Cédigo de Comercio, las partes pactan come medio de identificacién
del usuario responsabilidades al su uso, la validacion de |z poliza de fianza, a través de |a constancia
de consulta dispenible en el portal de internet www. berideymex.com,

Los firmantes declaran conocer 2t contenide v alcance de las disposiciones legales v reglamentarias
relativas a fz celebracién de actos juridicos mediante el uso de medios electrénicos o de cualquier
otra teenalogia por Io cual estan dispuestos a operar a través de los mismos, ya que no le son ajenos.
La Creacidn, Transmisidn, Modificacién y Extincién de Derechos y Obligaciones DERIVADOS DE LAS
POLIZAS DE FIANZAS ELECTORNICAS SE SOPORTAN MEDIANTE UNA Firma Electrénica generadz
usande certificados digitales en términos del Titulo Segundo del Comercio Eiectrdnico, Capitulo |, de
las rensajes de datos, Art, §9-89 y demds relativos v aplicabies del Codigo de Comercio, lo cual
garantiza frente @ terceros la identidad, autenticidad e integridad de las operaciones y servicios
prestados a EL{LOS) SOLICITANTE(S} Y/C FIADO(S) Y/O OBLIGADO(S} SOLIDARIOS(S). De igual forma,
los firmantes de este instrumento podré{n) inherentes a las operaciones y servicios sefialados en fa
Frace. | de esta cldusula. Asf mismo, LA COMPARIA AFIANZADORA podri solicitar v reclhir
documentacidn ¢ informacidn de los solicitantes mediante medios electrénicos slempre y cuantg
EL{LOS) SOLICITANTE(S} Y/O FIADO(S) Y/O OBLIGADO(S) SOLIDARIOS(S) garantice (n) a satisfaccion de
la receptera los medios de creacién, transmisién ¥ modificacién de dicha documentacion y que le
permitan asegurar la identidad, autenticidad e integridad de Iz docurnentacion electrénica generada
y transmitida.
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ESTADO DE
COAHEILA

INGRESO No0.3302/2021 FOLIO No.P28D591951/2025

La Secretaria de Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas Certifica que:
SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.V.

Ha cumplide ¢on los requisitos para su inscripcion eﬁ el Padrén de Contratistas de la Administracién Publica Estatal, Saltilio Coahuilz a 07 DE NOVIEMBRE DEL ANO
2025, con base en o dispuesto en el articulo 31 de la Ley Orgdnica de la Administracién Piblica del Estado de Coahuilz de Zaragoza y el Titule Décimo, Capitule Unico
de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las mismas para el Estado de Coahuila de Zaragoza, asi como los articulos 4 frace. VI inciso a, 45 frace. XI, 46
fracc. [y 47 del Reglamento Interior de la Secretaria de Fiscafizacidén y Rendicién de Cuentas def Estado de Goahuila de Zaragoza, se extiende la presente con vigencia

vilida al 07 DE NOVIEMBRE DEL ARO 2026,

DOMICILIO FISCAL: PROLONGACEON HUEMAC 1701. * GOLONIA: INDUSTRIAL, _ INT.: PLANTAALTA  C.P: 25760

" CIUDAD: MONCLOVA ESTADO: COAHUILA DE ZARAGOZA TEL: 8666316458 CAMARAG - - - - - oo No. ~emeseme - :

SHCP: SCP190404M19

IMSS: A2733617168

REGIMEN TRIBUTARIO: Persona Moral Fleglmen Empresarxai

INGRESOS: § 47,543,889.00: Segln Declaracién Anual del 1.5.R Normal al 31 DE DICIEMERE DEL ANO 2624

- EGRESOS: $ 47,166,440.00: Segdn Declaracion Anual del 1.8.R Normal af 31 DE DIGIEMBRE DEL ANO 2024

_ FECHA DE LA ULTIMA MODIFICACION AL ACTA: 64 DE ABRIL_ DEL ANC 2019:

LUIS MIGUEL VSIEHRA BARBOZA
JESUS EDUARDD SIERRA BARBOZA

REPRESENTANTE(S] LEGAL(ES) ACREDiTADO(S) ANTE LA SECRETARIA:

- NOMBRE

PUESTO PODEH

LUIS MIGUEL SIERRA BARBOZA

ADMIN!STRADOR UNICO Poder General para Actos de Administracion y Dominio

Especmlldad TRABAJOS DE CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION---= —mmmmse e

OBSERVACIONES: SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.\, NO PODRA PARTICIPAR EN NINGUNA LICITACION EN LA QUE PARTICIPE LA EMPRESA: *

ARRRENDADORA Y PAVIMENTADORA SIBA, S.A. DEG.V.

: EL PRESENTE CERTIFICADO DE APTITUD INVALIDA A TODOS LOS ANTERIORES

Nota: Lz contratante serd responsable de la evaluacién técnica y econémica dela empresa conforme a los requtsrtos especlf cos de la contratacién.

Documento Flrmado Dlgltalmente

Verifique la autenticidad del documento va sea leyendo Codigo QR a la izquierda o ya sea visitando este enlace.

https:f/sippc.tramitescoahuiia.gob.mx/sippc/secomac/sippc/cartaflUCarta.jsp?idSolicitudServicio= 2710250956 17LLGESSSS

Folio: 4609172
Fecha: 07 DE NOVIEMBRE DEL ANO 2025

Cadena Original: [FOLIO:P28DS91957|PERSONA:SCP190404M189, SIERRA
CONSTRUCGION ¥ PAVIMENTACION, S.A. DE C.V. [TRAMITE:Refrendo, Contratista,
Persona Moral Régimen Empresarial APTITUD:APTO}

Sello Digital:

ho4KIVY4pSe3As0AgQS G/ygsthFXfoxDDA3U4RwWISmeyo Y2NIPMNTIOeHCZGRi3+Vaya2e2e | ByGOu/49UP+7Im
n22q58q34CiieEEPNLBINLMr3LeQeN/s3ZIYCBdZieDvaeXNfmOtAPzupEEXate1 ZpNnFIOKWNOIB4T1fvTieRJCe

DKmyUblSCg3HC2PyixD/E/SGTnAgXC+4bmnb PszblAFPUIybFBoMwChAAU+SIZIWIT UY224rAsiXmNONzMiUg
UTakq/dAS2Q/V2M CiyyVRYIFH1 LkSp1rZzST4Q+G74L5ZAfpNMZCZg4BtaAhva Y/SGhBSe/w==

f/,
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(httpsi//firma.sefircoahuila.gob.mx/eFirmaServicios/verificaFirmatadena.do?
verificar=q3%2B4hevel Omdg%2BVbGdENSdesnzMnUTRKOUanLXjQ%sD)

https:,','sippc.tramitesc:oahuila.gob.mx,u'sippc,fsecomac,isippclcar‘ca,’lUCarta.jsp?idSolicitudServicio:Z?'l025095617LLGESSSS Pédgina 2 de 2




Servicio de Administracién Tributaria

f Opinion dei cumplimiento de obligaciones fiscales R ]
. Nombre, denominacién o razén social .. .. - . | © ... . Sentido
SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION SA DE CV POSITIVO
—_RFC_ T T T T gig
SCP190404M19 25NG5173345

: Fecha y hora de emision ,
24 de noviembre de 2025 a las 15:51 horas

. S R S Apreciable contribuyente . . _ o
Se le informa gue en los controles eleciranices institucionales del Servico de Administracion Tributaria, se observa que al momento en que
se realiza esta revision, se encuentra al corriente en los puntos que revisa la opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales, contenidos
en fa Resolucion Miscelanea Fiscal vigente; la presente opinién no es una constancia def correcto entero de los impuestos declarados,
para lo cual el SAT se reserva sus facultades de verificacion previstas en el Codigo Fiscal de la Federacion.

o e et o Informacion importante . T R
MarcaSAT de lunes a viernes de 09:00 a 18:00 hrs, excepto dias inhabiles. Atencién {elefonica: desde cualquier parte def pals 55 627 22
728 y para el exterior del pais (+52) 55 627 22 728. Via Chat: hitp:/fchat.sat.gob.mx

iEste servicio es gratuito!
Articulos: 17-D, 32-D del CFF; Reglas 2.1.27., 2.1.28., 2.1.36. y 2.1.37. de la RMF.

Cadena Original : /

[[fSCP190404M19)25NG5173345[24-11 -2025{P[|0C001088888800000031]

Sello Digitaf '
bPKOEEdOFFEoxZ4AdKNRCCEr3ApW4rg PiuwdoMjrGindMdga/mi4UosrTqvWPyk1/bagREbOItIVIXFGCp2/7DDaY
mFoDovXZs1K+wWEp4uxGLIKO+qJpg TZ8/OLMEburHM/XT7 3D/3m2JY rXnGEXFVASXQU CQXuauoFHz3q/QNnakitH
ILKSEKWBORe/hWx82wiD8BLHREF +CaXCwWPYUccv0Bvwk 1 VHANREQ1 FVPO7SnFpT3BIZBE3+H OBFZ+8j5aCOmwi
vORJJnSVJzeWSGIALEdPUAZ4uCAVEXQrzNaozkyl.aNeCsdOHRIO EQ4KTIMyCGAHGViLw==

“ Contacte: . -

T R, N R S S V1 Hidalgoﬁ,’coi.GuerreréQc.p.Oéﬁ(}G .
iR Qobferno de Hacienda :: SAT o 7T Clidad de México. Atencidn telefdnica

“=¥ Mexico AT —— mm—— 0 7 015562722 728, desde Estados Unidos
' R I L T T 'y Canadd 01 877 44 88 728.
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Gobjerqo de

Mexico

INSTHTUTO MEXICANO DEL SEGUROQ SOCIAL

i SEGURIDAD Y SQUDARIDAD SOCIAL

FECHA: 24 de noviembre de 2025

Opinién del Cumpiimiento de Obligaciones Fiscales en materia de Seguridad Social

Folio: 17635040847261558212836
Clave de R.F.C.: SCP120404M10
Nornbre, Denotminacion o Razén Soeial- SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION SA DE CV SA DE OV

Estimado Patrén:

Respuesta de opinién:

En atencidn a su consulta sobre el Cumplimients de Obligaciones, se le informa lo siguiente:

En los controles electrénicos del Instituto Mexicano del Seguro Soclal, se observa que en el momento en que se realiza esta revisidn, se encuentra al
corriente con las obligaciones de pago de aportaciones Seguridad Social, toda vez que no se registran créditos fiscales firmes 3 su cargo, por ke anterior
se emite opinién Positiva. .

La presente opinién se realiza lnicamente verificando que no existan créditas fiscales firmes a su carge, sit que sea una constancia del correcto entero de
las aportaciones de Seguridad Sacial, para o cual el IMSS se reserva sus facultades de verificacion previstas en la Ley del Seguro Social y el Cadigo
Fisczl de la Federacién,

Revisién practicada el dia 24 de noviembre de 2025, a las 09:09 horas.

Esta carta opinién del cumplimiento de abligaciones fiscales tiene una vigencia hasta ef 24 de noviembre de 2025, 23:59:59,

Usted tiene registrado(s) 14 trabajador(es) activo(s) ante el IMSS,

NOTAS:

1. En caso de estar inconforme y usted sea ef partioular que estd inscrito ante el IMSS o sea el representants legal, pedrd usted promover una aclaracién ante la Subdelegacién que controls el {los) crédilo(s) fiscales y adjunier este docurmants, asi como
Ios docurentos que scporten su aclaracitin,
La presente oplnién se amite considerandc lo astablecido en los incisos 3) y by, del Acuerdo de facha 27 de abrl de 2022 emitido per el H. Consejo Téenlen del institute Maxicanc del Sequro Social,

Trene una vigencia dat mismo dfa que fue consultada, de conformidad con el Acusndo de fecha 27 de abill de 2022 emitidy por &l H. Cansejo Técnico del Institute Mexicano del Seguro Social.

La opinién dal cumplimients, se genara atandlendo 2 la situasién fiscal del patrén en jos siguientes sentidos: POSITIVA.« Cuando el particular esi inscrito ante &l IMSS y al corriante en of pli de las shligac que 58 i an los

ineisos a} y 6} de la regla cuarta, de confarmidad con el Acuerds de fecha 27 de abril de 2022 emitida por &| H, Censels Téenico del Instifuta Mexieanc del Segure Soclal; NEGATIVA.- Cuando ¢l particular i esté al comenta n el cumplimiznto de lac

cbilgacisnes en materiz de seguridad social que se consideran en los inciens 4) ¥ b) de |z regla cuarta ded scuerde antes titads; SHN CPINION. Cusndo no se focalice ex los controles electminicos del IMSS s informacibn suficiente para determinar el

cumplimlento de |as ctligaciones fiscales en materia ¢ seguridad social ge los particulares,

5. Se incluyen dates informativos, en su a3 tales como: si el particular caents ¢on algdn acto de fiscalizacién en prazesy o si cuenta can medios de defensa imempiuestos en contra de acto administratives o resalucicnes emitidas par ef IMSS o si cuenta
con elgin convenio de pago a plazos, los cuales po inclden en el sentide que se emits Iz opfnidn.

€. Lz prsente opinidn se amite de conformidad con 1o establecide an &l articulo 32-D del Cédigs Fiscal de la Federacion ¥y del Acuards ACDQ.SAZMCT.270422/107.P.DIR de fecha 27 de abril de 2022 emitido par ef H. Consejo Técnico dai Instituto

Mexicanc del Seguro Secial.

Eal ol ]

Este Servicio as gratuito. "
ElIMESS es el Instrumento bisico de seguridad soclaf para lodes fos trabajacores y sus famflas,

Sus dartos personales son Incarporadas y an los si del IMSS, de car c con los Li ientos de Protecelsn de Datos Personales y con las diversas disposiclones flscales v legales sobre confidenclalidad v proteceldn de dates, a fin
de gjererlas. ala fiscal. .

£i deses modificar o comegir sus datos personales, puede acudir 4 la Suldelegacisn competente.

Cadana Original; Hlnvocante:ponalimssigita TramkecCarta de No Adeuds An. 32DjFechs:24 de noviembre 2025, 05:08:2Folic:17E3504084 726155021 2036|RFC:SCRS0404MISNOMbre = Razon
SoclatSIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACICN SA DE CV SA DE CVICURP{Opinion:POSTTIVA|FechalnicioVigencia24 de neviembrs 2025, 08:09:22FechaFinvigencia: 24 de
novierbre de 2025, 23:58:55)

Sell digital: GE3enprZalP B +LOERHy3B80VRXZc5 AVEL euGoB50lIHSFWIMBILUBLUErZhbAVSWY NgNdsmQuiUbZbzey 2iBFDBHy+ bSTIMMILIS 32X OBKC G2 BTXBIqUZImYZiL
PMakyX3ioGINAMAdMeWiFvoa T Y 50X ZUEEXCASZT/IOUZZUIS 1 H+KIODN ibzhiJOGIMMAUCHL748NSICROEICe EX1 FOrBHL M1q Qathicd | sMUD++WSNk+g EJY2F/RJIBXLOXZNSu
hAEsg/hndIUKsEXKIREY dsaX calpfPWT 3FLigoaQOFelUHe 1XkBdSkYiaXMixsRyeSpat =

Secuencia Notarial:  1a2d5b77-0713-89a3-0268b-h3¢3808a2200

Nimero de Serie: 020000020000009000061
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INFORNAVYIT

Coordinacion Generaf de Recaudacion Fiscal

Gerencia Senior de Recaudacion y Cobranza Fiscal

Gerencia de Cobro Persuasivo, Coactivo vy Garantias
Ciudad de México, a 14 de Noviembre de 2025

Constancia de Situacién Fiscal en materia obligaciones Fiscales relativa a las aportaciones patronales y entero de descuentos.

Folio: 0001955501/2025
RFC: SCP190404M19
Nombre o Razén Social: SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION SA DE CV

Estimado Patron:

En atencion a su a su soiiciiud de constancia de situacién fiscal registrada el dia 14 de Noviembre de 2025 y 09:22:10 respecto del cumplimiento de
sus obligacicnes fiscales relativas a las aportaciones patronales y enters de descuentos ante el instituto del Fordo Nacional de la Vivienda para los
Trabajaderes, se hace de su conotimiento lo siguiente:

Se infermz que al momento de realizar la consulta solicitada por usted en los sistemas electrdnicos del Instituto respecto del cumpiimiento de sus
obligacicnes fiscales en materia de vivienda, ¥ con relacién a los datos de identificacion que aparecen al inicio del presente documento, se detectd que Si
S encuentra al comiente en las obligaciones patronales relativas a realizar |a aportacién del cinco por ciento sobre Jos salarios de los trabajadores, asi
como retener y enterar jos descuenios para ef pago amortizaciones de crédito en términos de los articulos 29 y 30 de la Ley dei Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores por o que izconstancia que se emite es sin adeudo.

Asimismo, se sefialz que de conformidad con les registros electrénicos consuitados por este Instituto, ese solicitante cuenta con 20 trabajador{es)
active(s) ante el Infonavit al 4to. Bimestre de 2025.

Se informa lo anterior, sin perjuicio de que este Instituto como Organismo Fiscal Auténomo se reserve el ejercicio de sus facultades para allegarse de
informacién complementaria y/o realizar los ajustes que modifiquen o aqui hecho de su conocimients a fin de reconocer la existencia de registros
patronales adicionales vinculados a su registro fecerat de contribuyenies que a su vez, puedan evidesciar el cumplimiento de obfigaciones patronales ante
este Institutc en términos del Codigo Fiscal de fa Federacién yla Ley del Instituto del Fonde Nacional de ia Vivienda para los Trabajadores,

Cabe mencionar, que el presente documento no constituye una resolucién definitiva en tanto que tiene una vigencia de 3C dias 2 partir de Ia fecha de su
expedicion, indicando que la Constancia que nos ocupa constitlye un acte de autoridad meramente infermative y emitido a peticién de Ia parte interesada,
por io que no reviste caracteristicas de resolucion de caracter fiscal; no determina cantidad alguna = pagar, ni crea, modifica 0 extingue derechos u
ubiigaciones inherentes a ias sifuaciones de hecho reguladas por iz legislacion apficable.

La presente constancia es emitida per ef Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores en su cardcter de organisme fiscal auténomo,
de conformidad con los articuios 32-D del Codigo Fiscal de la Federacian; 28 v 30 de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los
Trabajadores; en relacion con lo dispuesto en los articulos 3, fraccion IV, 4 fraccién VH, 5 primer parrafo y 11 del Reglamento Interior del Instituto del
Fondo Nacicnal de la Vivienda para los Trabajadores en Materia de Facultades como Organismo Fiscal Auténomo, publicado en ef Diario Oficial de |a
Federacidn el 37 de jutio de 2017; asi como las Reglas para la obtencién de la Constancia de Situacién Fiscal en materia obligaciones fiscales relativas a
las aportaciones patronales y entero de descuentos def Instituto de! Fondo Nacional de Ia Vivienda para los Trabajadores publicadas en el Diario Oficial de
la Federacicn el 22 de abrit de 2024,

Cadena Original: 0001955501/2025 | APS0512020M6|

Ciudad de México, a 14 de Noviembre de 2025 : 09:22:10
Sello digital Infonavit:

AI?NLmeGiEcSSBMFprAdLTZXQSVCSDWGBkuxQBQGGijGAGZWI UgeOMniggJfyQldB
19QFEoBUzwBCLAfopDHECWEMEedFYOHgDWIKHSIOZZVEDs TUMWY o TWPTe RxzGUr
OT2SL25X6PdNuxC88PbeNZNPEf2ybmCTGMDDthAdwjp}mozaFnZtEcOcD22usjl
fk+Hykoo7 cOWFV/ZDELZB-54H4 QtdinSTXTUShg




